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ETEJ TINIIHAE BIJIIM BEPY
NHOA3BIYHOE OBPA30OBAHUE
FOREIGN LANGUAGE EDUCATION

MPHTH 14.25.09

Jluouuuna E.FO"., Illasxmemosa ,Z].BZ
Y2 KasHITY um.Abas
1MaeucmpaHm 2 kypca

2K.1.1., accoyuuposanubiii npogeccop

K BOIIPOCY O KOTHUTUBHOM JESATEJbHOCTH YYAIIMUXCS KAK IICUXOJIOTO-
HNEJATOT'MYECKOM IMPOBJIEME

Annomauyus
Cratbs NOCBSIICHA UCCIIEOBAHUIO KOTHUTUBHOM JEATENBHOCTH YUALIUXCS, SIBISIOMIEHCS KITIOYEBBIM

(hakTopoM 00pa30BaTENBHOTO IPOIECCA W OCHOBOHM I YCHEIIHOTO YCBOEHHS 3HAHUW, KPUTHIECKOTO
MBILUICHHST W HMHTEIUIEKTYaJbHOTO pOCTa. PaccMaTpHBarOTCs ICUXOJIOTO-TIEHArorHYecKue MpOOIIEeMBbl,
CBA3aHHBIE C KOTHUTHUBHOM [EATEIBHOCTBbIO, M BBIJCISIOTCS OCHOBHBIE aCHEKThI, BIMSIONINE Ha
aKaJIeMUYECKYI0 yCIIEBAaeMOCTh. B cTaThe aHanM3upyroTcs Teopernueckue noaxonanl Kana IIuaxe, JIbBa
Brirorckoro, Jlxuma KammuHCca W JIpyrMX YUYEHBIX, a TaKXKe pacCMaTPHUBAIOTCS COBPEMEHHEIE
Mearori4eckue METO/bl, HalpaBJeHHbIE Ha Pa3BUTHE KOTHUTUBHBIX crocoOHocTei. Ocoboe BHHMaHUE
YACHACTCA  BJIUAHUIO BO3PACTHBIX 0C06€HHOCTGI>'I, COIIMAJIBHOI'O0  OKPYXCHUA U HUHIAUBUAYAJIbHBIX
XapaKTePUCTUK Ha KOTHUTHUBHYIO JCATEIBHOCTh YyYaIIMXCS, a Takke MpodlieMaM, C KOTOPBIMU OHHU
CTAJIKUBAIOTCSI B IIporiecce 00ydeHus. B craTtbe Takke pacCMaTpUBAIOTCSI METOABI AMATHOCTHKHU U TTIOJXOIBI K
OIITUMU3AIIUHN KOTHUTHUBHOM JACATCIBbHOCTHU C UCIIOJIB30BaAHUEM HMHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH B O6pa3OBaHI/II/I.

KuaroueBrble c10Ba: KOTHUTUBHAS JIESTENLHOCTD, YYaITHECs, TICHXO0JIOTO-TIEAarornieckue mpooIeMsl,
00pazoBaTeIbHBINA TPOIECC, KOTHUTUBHOE Pa3BUTHE, BO3PACTHBIE OCOOCHHOCTH, MHHOBAITMOHHBIC TIOIXOIBI,
nr(ppOBBIC TEXHOJOTHH, aJallTUBHOE O0ydYeHUE, rediMU(pHUKAII, MOTHBAIVS, MYJIbTUMEANIHHOE O0yUYCHHE,
camoopranmsymoimieecss 00ydeHHe, KPUTHUECKOE MBIIUICHHE, KpEeaTHBHOE MBIIIICHHE, KOTHUTHBHBIE
TPYAHOCTHU, NAMATh, BHUMAaHUEC, OCO3BHAHHOCTb, ME€TO/JIbl TUAarHOCTUKHU.

Juouuuna E.FO.*, Hlasxmemosa /5. *
12 A6aii amvinoazer Kas¥ITY
12 kypc macucmpanm
% n.2.K., KAybIMOACMbIPbLIZAH NPogheccop

OKYHWBUIAPABIH IICUXOJOT UAJBIK-TIEJAT'OTUKAJIBIK ITIPOBJIEMA PETIHJAET'T
KOI'HUTHUBTIK KbI3BMETI TYPAJIBI CYPAKKA

Anoamna
Makaiia oKy-TopOHe TPOIECiHIH HeTi3Ti (GaKTOPHI XKoHe OLTIMII TaOBICTEI MEHTEPY, CHIHU TYPFBIIaH
oiiylay >KOHE HMHTEJUICKTYaJIBIK 6Cy Heri3i OOoJbIl TaObUIATBHIH OKYIIBUIAPIBIH TaHBIMJBIK OCICEeHILTIriH
3epTITeyre apHaiFaH. TaHBIMIBIK iC-opeKeTKe OaiaHBICTBI TMCHXOJOTUSIIBIK-ECIArOTHKAIBIK Macenesep
KapacThIPBUIBIN, OKYy YJIepIMiHE 9Cep €TeTiH HEri3ri acmekTuiep kepcerineni. Makanana Xaun [Iuaxe, Jle
Beirorckuit, [xum KammuHe jxoHe 6acka 1a FalnbIMIapIblH TEOPUSIIBIK KO3KapacTapbl TalJaHabl, COHBIMEH
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KaTap TaHBIMJIBIK KaOlleTTep/Ii JaMbITyFa OaFbITTAIFAH 3aMaHayH TeJarOTHKANBIK 9IICTEP KapacThIPhIIa b
OKyIIbUIAPIbIH TAaHBIMIBIK 1C-OPEKETIHE Kac CePEKIICTIKTEPiHIH, OJIEYyMETTIK OpPTaHBIH JKOHE IKEKE
EPeKILENKTePiHIH BIKIAIbIHA, OKY TPOIECIHIC KE3JECETiH Maceleliepre epeKile Hasap ayldapbuUlajbl.
Makamanga 6iiM Oepyaeri HHHOBAIIMSIIBIK TEXHOJIOTHSIIAPALI KOMAAHY apKbUIBI TAHBIMIBIK OEJICEHMTUTIKTI
OHTaNIaHIBIPY/IBIH JUATHOCTHKAJIBIK 9/IICTEPi MEH TACIIAEpl JIe KapacThIPhLIFaH.

Kiar ce3mep: TaHBIMIBIK OEICEHILTIK, OKYIIBLIAP, IICUXOJIOTHSIIBIK-TIEAarOTUKaJIbIK MaceeNep, OKy-
TopOHe MmpoIieci, TAHBIMIBIK JaMy, JKac ePeKIIeTKTepi, MHHOBAMFSUIBIK TOCUIACP, MH(PIBIK TEXHOIOTHIIAP,
OeifiMIi OKBITY, TelMU(UKALINS, MOTHBALIHS, MYJIbTUMEIUSIIBIK OKBITY, ©3IrHEH YHBIMAACTHIPBIIFAH OKBITY,
CBIHU TYPFBIJAaH OWJay, IIBIFAPMAIIBLIBIK OWJay, KOTHUTHUBTI KHBIHABIKTap, €CTe cakKTay, 3€iiH, caHa,
JINATHOCTUKAIIBIK OIICTED.

Didichina Y.U. !, Shayakhmetova D.B.?
12Abai Kazakh National Pedagogical University
12 year MA student

2 cand. of philol. sciences, associate professor

TO THE QUESTION OF COGNITIVE ACTIVITY OF STUDENTS AS A PSYCHOLOGICAL AND
PEDAGOGICAL PROBLEM

Abstract
The article is devoted to the study of students' cognitive activity, which is a key factor in the

educational process and the basis for successful acquisition of knowledge, critical thinking and intellectual
growth. Psychological and pedagogical problems associated with cognitive activity are considered, and the
main aspects influencing academic performance are highlighted. The article analyzes the theoretical
approaches of Jean Piaget, Lev Vygotsky, Jim Cummins and other scientists, and also considers modern
pedagogical methods aimed at developing cognitive abilities. Particular attention is paid to the influence of
age characteristics, social environment and individual characteristics on students' cognitive activity, as well as
the problems they face in the learning process. The article also considers diagnostic methods and approaches
to optimizing cognitive activity using innovative technologies in education.

Key words: cognitive activity, students, psychological and pedagogical problems, educational
process, cognitive development, age-related characteristics, innovative approaches, digital technologies,
adaptive learning, gamification, motivation, multimedia learning, self-organizing learning, critical thinking,
creative thinking, cognitive difficulties, memory, attention, awareness, diagnostic methods.

BBenenne. KorHMTHBHAsI AesiITeIbHOCTH YYAlIUXCS SBISETCS OCHOBHBIM (haKTOPOM
o0yyaromerocsi Iporecca, KOTOPBIA HIpaeT KIIYEeBYI0 pOJIb B ycClexe HX OOpa3oBaHHUs U
nociuenyomero pa3sutus. HaBslk 00pabOTKM , YCBOGHHMS M NMPUMEHEHHs  3HAHUM Ha MpPaKTHUKE
(OpMHUPYIOT OCHOBY JIJIsl QAAIITAIIMA B COBPEMEHHOM MUPE , TPUMEHEHUS] KPUTHYECKOT'O MBIIIITICHHUS
JUIsL peUIeHUs 3a]a4 U MHTEJUIEKTYaIbHOTO POCTa JIMYHOCTH B 1esioM. [legarornueckue moaxoIsl,
KOTOpBIE CIOCOOCTBYIOT JIyYIIEMY YCBOEHHIO YYeOHOro MaTepuajia , MOTYT ObIThb pa3paboTaHBbI
oonee 3¢h(}EKTUBHO ,ecid y mpenoaaBaTesss OyJeT MOHATHE TOTO ,KaK MMEHHO OO0YyYarolui
BOCIIPUHUMAIOT 00pabaThiBaloT M XpaHAT uHpopmanuioo. KOrHUTHBHas JAEATENbHOCT B
00pa30BaTEeIbHOM IIPOLIECCE UTPAET KIIOYEBYIO POJb U €€ HEe CTOMT HepooleHuBarh .KiroueBble
KOMIIOHEHTbI KOTHUTUBHOM JIEATEIIbHOCTH ,TaKUe KaK BHUMaHHE, TaMsITh, MBIIIIJICHUE , BOCTIPUITHE
, SIBJISIETCSl XapaKTEPHbIMU KPUTEPUSMHU OIICHKH NEPCHEKTHBBI YYallUXCsi B BOIPOCE YPOBHS
ycIrieBaeMoCTH. B nanpHelIeM OHU UTParoT poib «pyHmaaMeHTa» uIs OyAymnuX akaIeMUYeCKUX U
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npodeccuoHaNbHBIX JocTHKeHuil. Henb3s He OpaTh BO BHUMaHME TOT (akT ,4TO pa3BUTHE
KOTHUTHBHBIX HABBIKOB CIIOCOOCTBYET OOIIEMY JIUYHOCTHOMY POCTY, MO3BOJISISl YHallIUMCS CTATh
0ojiee aBTOHOMHBIMH M KOMIIETEHTHBIMHM B pCELIEHUM pa3IW4HbIX JKU3HEHHBIX 3ajad. B
COBPEMEHHOM MHpE C €ro HOBBIMH YCJOBHUSMH 0Opa30BaTEIbHOMY IMPOIECCY MPUXOIUTCS
CTaJIKMBATHCSI C HOBBIMHU 3a/1adaMH , KOTOPBIE B CBOIO OUEPE/Ib CBA3aHbI C TEHICHIUSIMU N3MEHEHUIN
B MH(POPMAIMOHHON cpele M NporpeccoM B TexHojorumuecko cdepe. M3-3a  peskoro
CTPEMHTEIBHOIO POCTa KOJMUYECTBA HHPOPMALIUH ,0TKPBITOr0 AOCTyIa HUPPOBBIX PECYPCOB U , KaK
CJIEZICTBHE BCErO 3TOr0 , TpeOOBaHME K OBICTPOMY HPUHATHIO PELICHUH , Y y4JallluXcs BOZHUKAET
HEOO0XOMMOCTh BJIQJICHUSI BBICOKMMU KOTHUTHBHBIMU CIIOCOOHOCTSIMM .Bce 3Tu u3MeHeHus B
OUEpEIHOM pa3 MOAYEPKUBAIOT 3HAYMMOCTh N3Y4EHHUsI KOTHUTUBHON JEATEIIBHOCTH KaK IICUXOJIOr0-
negarornyeckoil npoodiemsl. Mccnenoanus , npoBEICHHBIE B HAILIE BPEMS , [I0KA3aJIU ,4TO CTEIIEHb
TOTOBHOCTHU K 3THUM BBI30BaM HE MOXKET OBITh OXapaKTepU30BaHA IMOJHOCTHIO MOJOXKHUTEIBHO .UTO
sBigeTcs (PakTOpoM HEOOXOAMMOCTH K padoTe Ha/l 3TH BOIIPOCOM U pa3pabOTKU HOBBIX MOJIXOJI0B U
METOJIOM JJIsl CTUMYJILIMK WX KOTHUTUBHOTO pa3BUTHs. B naHHOM cTtaThe OyIyT paccMaTpuBaThCs
KJII0YeBble ACHEKTbl KOTHUTHBHOW /eSITEIbHOCTH Y4YaluMXcsl , a Takke ICHX0JI0ro-
nefarormyeckue mpodJjemMsl ,KOTOpblE HAamNpsMYIO cBs3aHHbl ¢ HumM Ilpu nmomomm o63opa
COBPEMEHHBIX HCCIEIOBAaHUNH B 00JIACTH KOTHUTUBHOM JESATEIBHOCTH YYaIIMXCS KaK IMCHXOJIOIro-
[e1arorueckoi nmpoodsiemsl OyIyT BBIAETICHBI KIIHOYEBbIE (PaKTOPHI , KOTOPHIE HANPSAMYIO BIUSIOT
Ha (QaKTop ycrexa B 00yUYeHHH , U CTPATETUH [T UX ONITUMHU3ALHH.

eabr0 JaHHOW CTaTbM SBJISETCA AHAINW3 KOTHUTUBHOW JEATEIBHOCTH YYalIUXCs Kak
TICUXO0JIOTO-TIEJITATOTHYECKON TPOOJIEMBI ,ONIPEACIICHHE €€ KIIOUEBBIX XapaKTEPUCTHK . Takxke
HCCIIEIOBAaHUE COBPEMEHHBIX TOJXO0JIOB B BOMPOCE KOTHUTHUBHOM JEATEIBHOCTH y4YalllUXCs Kak
MICUXOJIOTO-TIeAArOTUYECKO TpoOieMbl. 3ajgadveil cTaThu SIBISIETCS ONpEAENiEHHE OCHOBHBIX
ACTIEKTOB KOTHUTHUBHOW JESITENLHOCTH yUYalINXCs , YTO BKIIIOYAET B ce0s PACKpPbITHE CYLIHOCTH
KOTHUTHUBHOM J1eSITeJIbHOCTH , €¢ OCHOBHBIX COCTABJISIIOIIUX W BbISIBJEHHE POJIM JTAHHOTO
(enomena B o6pazoBate/ibHOM Mpouecce . Takke pacCMOTPEHNE KOTHUTUBHOM JIEATETbHOCTH KaK
(akTOopa ,KOTOPHIN BIMSET HAa YPOBEHb YCIENTHOCTH M PAa3BUTHE JIMYHOCTH. ByAayT 3aTpOHYTHI
HCCIIEIOBaHUS TICUXOJIOTO-TIEAArOTHUECKOM MpoOIeMbl B 00J1aCTH KOTHUTHUBHOM ESITEIbHOCTH. UTO
MOBJIEYEeT 3a COOOW BBIABICHHE THUITMYHBIX JaHHOW MPOOJEMBI TPYAHOCTEH , C KOTOPBIMH
CTAJIKUBAIOTCSl ydYalllHecs BO BpeMs IMpoIlecca KOTHUTUBHOM JesATeIbHOCTH. BMecTe B TeM Oyner
MIPOBE/ICH aHAJIN3 BIUSHUS PA3IMYHBIX ACMIEKTOB , TAKHE KaK BO3PACTHBIE 0COOCHHOCTH, COITUATbHAS
cpela M HHIMBHUAyaJbHbIE XapaKTePUCTUKH, HA KOTHUTHUBHYIO JAESITENbHOCTh. KilroueBbIM
acmeKTOM JIAHHOU pabOoTHI OYJET BBICTYNIaTh 0030p COBPEMEHHBIX MCCIIEAOBAHUN U MOIX0JI0B, YTO
BKJIFOUAET B CeOSI OCHOBHBIC TEOPUM M HCCIEIAOBAaHUS B 00JIACTH KOTHUTHBHOHN JESATEIHHOCTH
00ydJaronumxcs , aHaJIu3 COBPEMEHHBIX TMCUXOJOTHUYECKUX U TENarornYeCcKiuX METOJUK , KOTOPBIC
HampaBJ€Hbl Ha TMPOILECCHl Pa3BUTHUS W TMOJJCPKKY YUYEHHMKOB B MPOILECCE KOTHUTHUBHOM
NEATEeTLHOCTH B paMKaxX ydeObl. OueHHBaHHe MEPCNEeKTHB UCIOJIb30BaHNE MHHOBAIMN B cdepe
00pa3oBaTeNbHBIX TEXHOJIOTHH IS ONTHMH3AIMH KOTHUTHBHON JCATEIHPHOCTH YYAIIMXCS TaKKe
BXOJIUT TJIABHOM aCTIEKT JaHHOU paOOTHI.

Ecnu obpamarbes K NOHATHIO KOTHUTHBHOM 1eATEJILHOCTH , TO OHA NpeAcTaBJIsieT co00M
KOMILIEKC NCHUXMYECKHX NMPOLECCOB ,KOTOPbIe BKJIKYAKT B ce0sl BOCNpHUsTHE, BHUMAaHHE,
NaMATh, MbILIJICHHE H BOOOpaKeHUe. DTU ICUXUYECKUE ITPOLIECCHI BBICTYNAIOT BCIOMOTaTEIbHBIM
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CpeACTBOM AJisi IpUOOpeTeHus: , 00pabOTKMU , XpaHEHUs] U UCIOJIb30BaHUs 3HaHUM. KornutusHas
JeSITebHOCTh BBICTYNAeT OCHOBOM JUIsl pa3BUTHS y OOydarOIIMX HMHTEJIEKTYaJIbHBIX HaBBIKOB
,BBICTYIIasi TAPAHTOM UX peau3alliy U ycIrexa , CHoCOOHOCTH alaiTHPOBATHCS K 00pa30BaTEIbHOM
BbI30BaM. OJIHOM M3 TEOPETUYECKUX OCHOB KOTHUTUBHOM JAEATEIBHOCTHU SBISETCS Teopusi KaHa
IInaxe ,xoTOpas JenaeT aklEeHT Ha CTaIMHHOM Pa3BUTHH KOTHUTUBHBIX CIIOCOOHOCTEN y neteil. B
ceoel teopuu JKan [Inake BpIIEIMI 4YeTBIPE CTAJUU KOTHUTUBHOI'O Pa3BUTHUS: CEHCOMOTOPHYIO,
IIPEJONIEePALMOHHY 0, KOHKPETHO-ONEPALMOHHYIO U (hopMalibHO-oNepalnoHHyto Ilpu momomu stux
craguil Ilmaxxe omnuceIBaeT mpolecc MOCIENOBAaTEIBHOIO Pa3BUTUSA Yy JETeH CIIOCOOHOCTH K
abCTPaKTHOMY Pa3BUTHUIO U PEILICHHUIO CIOXKHBIX 3a/au.

pyroii Hemano BaxxHOW HayyHOW palOoToil B 3Toil cepe sBuserca Teopusa JIbBa
Bbirorckoro , B KOTOpOH OH IMOAYEPKUBAET COLMAJIBHYIO IMPHUPOAY KOTHUTHBHOI'O Pa3BUTHSL.
CornacHo ero Teopuu ,IpU MOMOIIM B3aMMOJAEHCTBHs C Oosiee ONBITHBIMM 4YJ€HaMHU OOlIecTBa
peOeHOK pa3BUBAET CBOIO KOTHUTHUBHYIO AeATenbHOCTh. JIeB HukonaeBuu Beirorckuil BBen nonsTHe
""30HBbI O1MzKaliero paspuTHA'" . DTO MOHATHE XapaKTepU3yeT MOTEHIHA peOeHKa st 00yUueHHs
IIPU TOJJIEP’KKU B3POCIBIX WM 00JIee KOMIIETEHTHBIX CBEPCTHUKOB.

xepom BpyHep B cBouX paboTax yzaensia oco00e BHUMaHHE AKTHBHOMY YYaCTHIO
yuyamuxcs B npoiuecce o0ydenusi. OH OblT YBEPEH ,9TO OOYUYCHHE SBISETCS MPOILIECCOM aKTUBHOTO
KOHCTPYUPOBAHUS 3HAHMM, II€ y4alllMecs HCIOJIB3YIOT CBOU IPEABIAYILIME 3HAHUS U ONBIT AJIA
ocMbIcIeHHs HOBOHM mHpopmauuu. /[xepom bpyHepoMm Oblna mpeluiokeHa HJesl CHUpPaIbHOIO
o0yuyeHHs ,KOTopasi 3aKJI4ajgach B TOM , YTO YUEHUKU IEPHOAMYECKH BO3BPALIAIUCH K OAHOMN U
TOM XK€ TeMe , paclIupsis U yriryOssist cBou 3HaHusA. Emie ofHOI U3 BeCOMBIX TeOpHid B 3TOH cdepe
apnsiercss teopusi Jxkuma KammuHCa ,KOTOpBI B CBOMX paboTax BBIAEISIET JBE Ba)KHBIX
COCTaBIISIONIUX IO 3TOMY BOIPOCY: KOTHUTHBHO-akagemuuyeckuii si3bik (CALP) u 06a3oBbiit
MEKJINYHOCTHBIH KOMMYHUKAaTUBHBI 13bIK (BICS). Crienyst ero Teopuu , Je1atOTCsl BBIBOJIBI
,UTO ycreX OoOyueHHUsl 3TO HE TOJIbKO 0a30BbI€ S3BbIKOBBIE HABBIKM ,KOTOPBIMHU JIOJDKEH 00JanaTh
oOyyaromuii , HO M pa3BUTHE TAK)KE€ KOTHUTHUBHBIX HABBIKOB , KOTOpPblE HEOOXOIMMBI IS
aKaJEMUYECKON AESITEIbHOCTH.

Metoabl. Ilpu u3yuyeHHM NCUXO0JOTMYECKOI0 ACHEKTA KOTHUTHUBHOM JIEATEILHOCTH B
MIEPBYIO OYEPE/Ib U3yYaeTCsl TO ,KaK KOTHUTHUBHBIE MPOIIECCE , BKIIOYAIONINE B ce0s BHUMAHMHE ,
MaMsITh . MBIIIJICHUE , OKa3bIBAIOT BIMSHUE HA CIIOCOOHOCTh 0OYYaIONIMX yCBaWBaTh M MPUMEHSATH
MOJyYEeHHbIE 3HaHUA Ha mNpakTuke . KilroueBbIMHM HMCC/IeI0OBAHMSAMH B 3TOMl 00J1acTH ObLIU
padotbl I:xkona Cysuiepa u Puuapna Maiiepa.[l:xon Cysiiiep B cBoux padoTax pa3BHBAJI
TEOPHUI0 KOTHUTUBHOM HArpy3ku .[J1aBHOI el AToi Teopuu OBIJIO OMUCAHUE TOTO , KaK 00beM
nH(popManuy , KOTOpBI oOpabaThiBaeTCs B pabodeil mamsaTH , MOXKET OKa3blBaTh BIMSHUE Ha
a¢dexTuBHOCTH 00yUYeHHs. B cBoeM mccienoBanue OT yTBEpKAAl , UTO CHIIbHASI HATpy3ka pabdodeii
MaMsATH  MOXET MPUBECTH K YXYIIICHHIO IMoKazarens dS()PEeKTUBHOCTH YCBOEHHUs pPabodero
Marepuana .Beixogom u3 storo nonoxkenus aon CysJjuiep mpejiaral CTPYKTYpUpPOBaHHe H
yhnpoiuieHue y4eOHbIX 3aaa4. Puuapa Maiiep B cBoMX HUCCIEIOBaHUAX B 00JIaCTH JaHHOTO BOIpOCa
Oojbllle yAensa BHUMaHUS HAa MYJIbTUMOJAIbHOM OOy4eHMM M KOTHUTHUBHON TEOpUU
MyJIbTUMEIUIHOTO oOyueHusi. OH TpUIEP>KUBAJICS MHEHHUIO, YTO BHEIPEHHE MYIbTUMEIHMHBIX
pPECypcoB MOXKET MOJEPHU3UPOBATh W YJIYUYLUIUTh KOTHUTUBHBIM Ipolecc. [ JTaBHBIM yCIOBHEM
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JAHHOTO BHEJIPEHUs OBUIO TO , YTOOBI 3THU pecypchl ObUIM MPAaBUIIBHO CTPYKTYPUPOBaHbBl U
IIPEICTABIIEHBI C LIEIbI0 MUHUMU3ALMA KOTHUTUBHOM Harpy3ku. Eciy 3aTparuBarh 1enaroru4eckue
aCTeKTbl KOTHUTHBHOM JEATENBHOCTH , TO MX HANpaBIEHHOCTh HalleleHa Ha pa3paboTKy u
BHEJPEHHE METOJHMK , CTHUMYJHPYIOUIMX Pa3BUTHE KOTHUTHUBHBIX CIIOCOOHOCTEW ydwaluxcs B
oOpasoBarenbHOM mporiecce. Bkinaag B aTom HampaBieHuu BHecTH pab®oThl X.J.IlIBanHkenbra u
uccinenoBanus H. E. Tpyxunoii .X./[ .llIBanHKeJBbT B cBOMX paboTax HCCIEAYET , KaK Pa3IUuyHbIC
[eIarOrMYeCKUe CTPATEerMy BIMSIOT HAa pa3BUTHE KOIHUTUBHBIX cIOCOOHOCTEH yuammxcs. X. /.
[IIBaHHKENBT aKLIEHTUPYET BHUMAHNE IPUMEHECHNS U BHEJPECHNS aKTHBHBIX METO0B 00y4YeHHS
TaKuX KaK IPOEKTHAs IeSATEIbHOCTh U MPOOJIeMHOE 00yUYeHHUE , TaK KaK OHU (POPMUPYIOT B peOCHKe
CaMOCTOSTENIBHOCTD U Pa3BUBAIOT KpUTHYECKOE MbllIuIeHKE. B cBoro ouepens H.E. TpyxuHa B cBOuX
WCCIIEIOBAaHMX COCpeIoTayrBalia BHUMAHUE HA DPa3pabOTKU U aJlanTalliy y4eOHbIX MaTepHAIIOB K
HHIMBUAYAJIbHBIM KOTHUTHBHBIM 0COOeHHOCTSAM Yy4yammuxcss. C ee TOUKM 3peHMs A
s¢dexTuBHON MOJJICPKKA KOTHUTHUBHOTO PAa3BUTHs JeTed ,IpUHHMAas BO BHHMAaHHUE
WHAUBUAYAIbHbIE OCOOCHHOCTH KaXKJI0TO ,HYHO MPHUIEPKUBATHCI WHIUBUAYaIU3aluu B BbIOOpE
METOJIOB U CPEJICTB BO BpeMsl 00pa30BaTEIbHOTO IIpoLecca.

HUccaenoBanus.Teopusi zkmma KamMmumHCa B KOHTEKCT€ KOTHUTHBHOM JI€STEIBHOCTH
yYaluxcs KaK MCUXO0JIOT0-TIeIarOTHIECKON MTPOOJIEMBI SBISICTCS 3HAYUMBIM BKJIAJI0M B TIOHMMAHHE
KOTHUTUBHOM JIEATEHOCTH y4YalllMXCsl, OCOOCHHO B KOHTEKCTEC OMJIMHIBAJBLHOI0 00pa30BaHMS.
Jxnv KaMMUHC BBIIETWI IBA KIIFOYEBBIX ACHEKTa SI3bIKOBOTO PA3BUTHSI, KOTOPbIE UMEIOT MPSMOE
OTHOIIIEHUE K KOTHUTHUBHOW [EATEIBHOCTH: 0a30BbIH MEKJIMYHOCTHBbII KOMMYHMKATHBHBIN
si3bik (BICS) m koruutuBHO-akagemMuuyeckuil sizbik (CALP). Otm ngBa acmekra SBISIOTCS
MoKa3arejeM TOro ,Kak oOydarolllhe YCBaWBalOT W B JaJbHEWIIEM MPUMEHSIOT S3bIK B Pa3HBIX
o0pa3oBaTeNbHbIX KOHTEKCTaX. ba3oBbI MEKIMYHOCTHBIM KOMMYHHUKATHUBHBINA s3bIK (BICS) sT0
HAaBBIKM TIOBCEIHEBHOTO OOIICHUS , KOTOPBIE BCE JIFOJIU UCTIONB3YIOT B HE(OPMaTbHBIX CUTYAIIHSIX B
eXeTHEBHON KOMMYyHUKaluu. OBIIaEeTh ITUM HaBBIKOM JIOBOJIBHO MPOCTO , OH Pa3BUBAETCS OBICTPO
U JIETKO , TAK KakK SI3bIK , UCIIOJb3YEMBI B JAHHOM CJIy4ae , UCIOJIb3YETCA B MPOCTHIX CUTyalUsX ,
MO//ICPKUBAEMBIX KOHTEKCTOM . TakkKe MMEETCS OTOT THI S3BIKOBBIX HABBIKOB OINUPAETCS Ha
HeBepOaIbHBIC CUTHAIBI M BU3yalbHBIC TTOJICKA3KU. B CBsI3H ¢ TeM ,uT0 0a30BBIA MEXIMUYHOCTHBIN
KoMMYyHHKaTUBHBIN s3bIK (BICS) He TpeOyer aHanmusa modydaeModl mHGOpPMAIUU U TIIyOOKOM
KOTHUTUBHON OOpaOOTKHU,C TOYKU 3PEHHsS] KOTHUTHBHOW IESTENbHOCTH OH MMEET OTpaHHuYEHHBIE
BO3MOXXHOCTH. M3 3TOTO CY>KIeHUS CIeAyeT ,4TO YUalUics MOKET 001a/1aTh BBICOKMMH HaBBIKAMU
0a30BOr0 MEKIUYHOCTHOTO KOMMYHUKATUBHOTO si3bika (BICS) , moka3eiBaTh yBEepeHHOE BIaJICHUE
YIM B [TOBCETHEBHOM JKU3HU , HO MTPHU CTOJIKHOBEHUU C aKaJIEMUYECKUMHU 33]la4aMu ,KOTOPbIE TPEOYIOT
aHaM3 U 00pabOTKy MH(OPMAINH ,CTATKHBAIOTCS C TPYMHOCTSIMH. KOTHUTHBHO-aKaAeMHUECKUAN
s3Ik (CALP) B oTiimunu ot 6a30BOro MEKIMYHOCTHOIO KOMMYHUKAaTUBHOTO si3bika (BICS) sBisiercs
S3BIKOM  aKaJICMUYECKUX 3a7a4 (YTCHUE, MIChMO ,aHaIU3 , PEIICHUE aKaJeMHUIecKuX 3amad). [1pu
ucnons3oBanne CALP TpeOoBanue k HaBblkaMm Oojiee BbICOKO€ .KOrHUTHBHBIE HABBIKU JOJKHBI
OBITH JOCTATOYHO PA3BUTHI , TAK KAK KOTHUTHBHO-aKaJIEMUYECKUH S3bIK BKJIIOYAET MOHUMAaHUE U
HCIIOJIb30BaHNE a0CTPAKTHBIX KOHIIEHIINMA, KPUTUYECKOE MBIIUIEHHE U CIOCOOHOCTh K JIOTHUYECKHM
paccyxaeHussM. KaMMuHC npuiien K BbIBOAY ,4TO AJsi (popmupoBanusi u passutuss CALP
3aTpadnBaercs 0oJibllle BpeMeHHM H CHJI , eCIM CpaBHUBaTh ¢ (popmupoBanuem BICS. Oto
TaK)Ke KacaeTcs W Ipollecca M3ydeHUss BTOPOro s3blka B ocobeHHoctH. [lpm dopmupoBanme
KOTHUTHUBHO-aKaJIEMHUECKOTO 3bIKA OT 00Y4YaroMIero TpeOyeTcss aKTUBHOE YYACTHE B KOTHUTHBHBIX
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npoueccax. OHM MOTYT MPEACTaBIATH COOOH MIIaHUpOBaHue, 00paboTka MHPOpPMAIMK U TTPUHSITHE
peuieHuil. B KOHTEKCTE BBINOJHEHUS 3THUX 3a/lay HU3KUU ypoBeHb pa3Butus CALP moxer craTth
Cepbhe3HON MPOoOIEeMOit s akaJeMUYeCKON yCIIeBaEMOCTH ,aXKe €CJIM YUEHUK 00J1a/1aeT BEICOKUM
YpOBHEM 0a30BOr0 MEXJIMYHOCTHOIO KOMMYHUKATHBHOTO si3bIka. OHON M3 INIaBHBIX MPOOJIEM ,
ces3anHoil ¢ passutuem CALP, BwisiBneHHoit KamMmuHCOM ,ABJISIETCS TO , YTO KOTHHTHBHO-
aKaJIeMUYECKH A3BIK , 0OCOOCHHO 3TO KacaeTcs JeTei- OMIIMHIBOB , HE COOTBETCTBYET TPEOOBaHUAM
o0pa3oBaTeNbHbIX MPOrpaMM . OTO BBI3bIBAET TPYJHOCTH B akKaJeMHueckol cpene. Bropoit
po0GsIeMol BJISIETCS TO ,YTO IPENoJaBaTeNd He BCETAa YICNSIOT JOJKHOTO BHUMAHUSL Pa3HUIIBI
mexay BICS u CALP , nymas ,uTo yYeHUKH C XOPOIIMM HaBBIKOM OOIIEHUS Ha MOBCEIHEBHOM
YPOBHE BIIOJIHE B CUJIE CIIPABUTBCS C aKaJeMUYECKUMHU 3azadamu . Ho 3agacTyro BcTpedaercs TO
,UTO YYEHHK CTaJIKHUBAsCh C BBICOKOM aKaJeMUYECKOM HAarpy3KOM HE B CWJIAX CIPABUTHCS C HEH ,
TEpseT MHTEPEC M JKelaHWe K JanpHeimemy oOyueHwro. st permienus 3tux mpobiem Jxum
Kammunc pa3paboran KpuTepuu Juisl OAJIEPKUBAOILEN cpeibl , KOTopasi OyAeT YYUThIBATh YPOBHU
pa3BUTHS KOTHUTHBHO-aKaJE€MHUYECKOIO f3bIKA Y KaXKIOr0 yUYEeHHKA. DTa cpelia BKIIIOYaeT B ceds
,BO-TICPBBIX, BHEJIpEHHE cTpaTeruil 0O0y4eHus , KOTOpbIe HAIIPAaBJICHHbI Ha Pa3BUTHE KOTHUTHBHO-
aKaJIEMUYECKOTrO SI3bIKa. DTH CTPATErH MOTYT OBITh MPEACTABIICHBI B BUJIE PACIIUPEHUS CIIOBAPHOTO
3amaca, OOy4eHUEe aKaJeMHUYeCKOMY MHCbMY M UYTEHMIO. BO-BTOPBIX, MCHOJIB30BAHHE METOJOB ,
KOTOpbIE 00JIEryaroT HOHUMaHHUE U YCBOCHHE CJIOKHBIX aKaJIEMUUECKUX aKaIeMUUECKUX KOHIEIUN
JlpenogaBaTens MOMKET HCIIOIB30BATh BU3yalbHBIC IIOJCKA3KH, MHTEPAKTHBHBIC TEXHOJIOTMU H
MOJTATHOE BBEJCHHE HOBBIX MOHATUH. B-TpeThux, momiep:kka OMIMHIBAIbHBIX YYaILIUXCS 4yepes
MIPOTpaMMBbI JABYSI3BIYHOTO 00pa30BaHus, KOTOPbIE MOMOTAIOT UM pa3BuBaTh kKak BICS, tak u CALP
Ha oboux s3pikax. Kimrouesoit uaeent reopun xuma KammuHca sSBIsSIeTCS TO ,9TO OH MOTYEPKUBACT
BAJ)KHOCTh KOTHHTHBHOIO Ipouecca B Ipouecce NMPHOOPeTeHHs AKAJAeMHYeCKHX 3HAHMN M
HaBbIKOB. Ero paboTta 3T0 He MNpPOCTO TEOPUTHUECKHE 3HAHHUS , STO TaKXKe PEKOMEHJAIUU
MIPAKTUYECKOr0 XapaKkTepa , TAKWEe KaK METOJbI Ui YIyUYIIeHHUs y4eOHBIX JOCTHKESHUI U CHUKCHUS
KOTHUTUBHOW HArpy3k Ha y4€HHMKOB.T€OpuU M UCCIIEIOBaHUSA , IPUBEACHHBIC BBILIEC , SBISAIOTCA
TEOPUTUYECKON OCHOBOM ISl aHaiIM3a U 00CYXIEHUS KOTHUTHBHOM JESATEIbHOCTH y4alluxcs, YTo
SABIISICTCS HEOOXOMMMBIM JUIsI TIOHMMAaHHMS M PEIICHHS IICHXOJIOTr0-TIearornYecKux IMpooiiem,
CBSI3aHHBIX C IPOLIECCOM OOYUEHHUS.

[Ipn aHamM3e KOTHUTHUBHON JEATETLHOCTH YYAIIUXCS KaK TICHXOJIOT0-TIearoruueckou
MpoOJieMbl B OCHOBY OepyTcsi BO3PAacTHbIe 0CO0OEHHOCTHM KOTHHTHBHOIO Pa3BHUTHS, TaK Kak
KOTHUTHUBHASI JIEATENbHOCTh YYAIIMXCS TECHO CBA3aHa C HX BO3PACTHBIMH OCOOCHHOCTSIMH.
BospactHble 0COOCHHOCTH OMPENENSAIOT YPOBEHb PA3BUTHSI PA3TMUHBIX MCUXUUYECKUX MPOIIECCOB,
TaKUX KaK MBIIIJICHUE, TaMsTh, Bocnpustie u BHuMaHue .2Kan Iluazke B cBoei TeopuH MOKa3bIBAET
YEThIpE CTAJMH KOTHUTHUBHOTO pa3Butus . Kaxgas w3 3TUX CTaauid KOTHUTHBHOTO Pa3BUTHUS
XapakTEePU3yeTcsl CrenuPUIecKuMu crocodaMu MBIIUICHUST W pemieHus 3anad. llepsas cramgus |,
kotopyto Boienui JKan [Tuaxe , 310 cencomoropuas craaus (0-2 roga). B atom Bo3pacte y nereit
Pa3BUBAIOTCS OCHOBHBIE CEHCOPHBIE U MOTOPHBIC HAaBBIKH ,(DOPMHUPYETCS] TOHUMAaHHUE TTOCTOSTHCTBA
o0bekTOB. BTOpas cramus »To mpenonepamuoHHasi craaus (2-7 jger ) Y nerell pasBuUBaeTcs
CUMBOJINYHOE MBIIUICHUE , (OpMHpYETCS CIOCOOHOCTh MCIOJIB30BATh CIIOBA M M300paKEHUS IS
MIpeICTaBICHHS] OOBEKTOB , OJHAKO , MBIIIJICHUE OCTACTCS ATOIICHTPUYHBIM U HE BCETa JIOTHYHBIM.
Tpetbst cTagus 3TO KOHKPETHO-0MEPAlMOHAIbHAS CTAUsl ,0XBaThIBatomas Bo3pacT oT 7 1o 11
net .B aToM Bo3pacTe 1eTH HAYMHAIOT MBICITUTD JOTUYECKHU O KOHKPETHBIX COOBITHI , MPOSIBISIOTCS
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YW pa3BHBAIOTCS TMOHMMAaHUS KOHLEMUIUN coXpaHEeHHS W oOpatumocTtH. YUeTBepToil craauei
KOTHUTHUBHOTO Pa3BUTHS SBIsIETCS (hopMaTbHO-ONEepaAlMOHAIBLHAS CTa M 3TO Bo3pacT oT 11 ser
u crapuie. JlaHHBI TEpUOA XapaKTEepU3yeTcs pa3BUTHEM aOCTPAKTHOTO M THIIOTETHYECKOTO
MBIIIJICHHSI, CIIOCOOHOCTBIO paccMaTpUBaTh PAa3IMYHBICE BO3MOXKHOCTH M TMOCHenCTBUsA. 13 Bcero
3TOTO CJEIyeT ,4TO KOTHUTUBHOE Pa3BUTHE MPOUCXOAUT depe3 oOLIeHre peOeHKa ¢ OKpyKarollen
cpeloil .A 3TOM cilydae OY€Hb Ba)KHO YUUTHIBATH BO3PACTHbIE OCOOEHHOCTU IMpPHU OpraHU3alUuU
ydyeOHoro nporecca. B gornonHeHuu K 3Toi Teopuu JIeB BeIroTckuii mpeiioKua KOHIEHIUIO "30HbI
ommkaiimero pazsutus” (3bP). ['maBHOM ueel 3To KOHLETIIIHH SBIISIETCS OITUCAHUE PA3HUIIBI ,TOTO
,UTO peOCHOK MOXKET CJeNIaTh CAMOCTOSTENBHO , U TOTO ,4TO OH MOXET CJIENaTh TOJIBKO C TOMOIIBIO
KOMIIETEHTHOT'O 4yeioBeKa psiioM .OH akLEHTHUPYeT BHUMAHUE Ha BaKHOCTH COLUAILHOMN Cpelbl U
B3aUMO/ICICTBHUSL B KOTHUTUBHOM pPa3BUTUU .BBITOTCKMII Mpeiaraet ,uTo 00yueHue A0HKHO OBITh
OpUEHTHpPOBAaHA HA 30HY OJIDKAWIIero pa3BUTHsA, 4YTO OyJeT CHoCcOOCTBOBAaTh pPa3BUTHIO
KOTHUTUBHBIX criocoOHocTed .Ho B CBOIO ke odepenp , KOTHUTHBHAS NESITEIBHOCTh YUaIluXCst
3aBUCUT OT MHOXKECTBa (PAKTOpPOM , KOTOpPHIE BIUSIOT HA YCIEHNIHOCTh OOYYEeHHS Kak C
MOJIOKUTEIBHON , TaKk WU C OTpuIaTeabHol ctopoHbl. Y T'oBapaa I'apaHep ecTh Teopus
MHO>KE€CTBEHHOT'O MHTEJUIEKTA , B KOTOPOH OH YTBEPXkAAJ ,UTO Yy KaXkJI0TO YeJIOBEKa €CTh HECKOJIBKO
TUIIOB HWHTEJUIEKTa —H3TO JIMHITBHCTHYECKHH, JIOTHKO-MATEeMATHYeCKHI, MY3bIKAJIbHBIIM,
NPOCTPAHCTBEHHBII U Ip. PazBuTHE KaXK10T0 3aBUCHUT OT YCJIOBUI 00YYESHHS U TMUHBIX HHTEPECOB.
lapaHep B cBOEi TeOpWU YTBEPXKAAT , YTO TPATUIIMOHHAS CUCTEMa O0Opa30BaHUs yAEISeT MHOTO
BHUMAaHUS TUHIBUCTUYECKOMY U JIOTUKO-MAaTEMAaTHUYE€CKOMY UHTEIIJIEKTY ,HO TIPU 3TOM HE YUUTHIBAET
WHIWBHyalIbHbIE OCOOCHHOCTH YyYalUXCsi .IJTO MOXET OBITh NPUYMHOW OTPAHUYCHUS UX
KOTHUTUBHOTO pa3BuTus. [pyroii Teopueit B 3ot obnactu siBisercs teopusi Podepra Crepubepra ,
B KOTOPOH MpeIIOKEHA TPUapXudeckasi Teopusi HHTeieKkTa . OHa BKITIOYAET B ce0s TPH acleKTa
. aHAJMTHYECKHI, KpeaTUBHBINA U nMpakTHdyeckuii. OH NpuAepKUBAICI YTBEPKIECHUS TOMY ,U4TO
YTO yCHEIIHOe O0yYeHUE 3aBHCHUT OT Pa3BUTHS BCEX ITUX ACHEKTOB MHTEIJICKTA, a HE TOJBKO OT
TPAAUIIMOHHO M3MEPSEMOr0 aHAJIUTHUYECKOTO HHTEIJIEKTa. Takxke OH YTBEepKIaal ,4To MJis
aJanTalyy K pa3uIHbIM CUTYalusIM 1 3P PEeKTUBHOMY PEIICHUIO TPoOIIeM , 00yueHHe JOHKHO OBbITh
OPUEHTUPOBAHO HA PA3BUTHE MPAKTUYECKUX HABBIKOB W KPEATHBHOTO MBITLICHUs. DaKTOphI, TaKKe
KaK MOTHBAIIHs, COIIMAIbHO-DKOHOMUYECKUH CTaTyC, KyJIbTYPHBIE U SI3bIKOBbIE OCOOEHHOCTH, TAK)KE
WUTPAIOT BAXKHYIO POJIb B KOTHUTUBHOM JIEATETLHOCTH yUYaIlUXCS. YUeT 3TUX (aKTOPOB MO3BOJISIET
co3zaBarh Ooiiee >PeKTUBHbIE U WHKIIO3MBHBIE 00pa3zoBaTelibHble mporpamMmbl. OHAKO Takxke
BaXHBIM HHCTPYMEHTOM [IJIi TIOHMMaHHS YPOBHS pa3BUTHUA Y4YaIlUXCS M BBISIBICHUA HX
MOTpeOHOCTEN B O0YUEHUH SIBJISETCS ANATHOCTUKA KOTHUTHUBHOI /1€51ITeJIbHOCTH.

Cy1miecTByeT MHOXKECTBO COBPEMEHHBIX METOJOB ,TaKHUX Kak pPa3sHOOOpa3HbIE TECTHl U
OIIeHOYHBIE MeTOaUuKH. OTHUM U3 pa3pabOTIMKOB TaKuX TECTOB siBisieTcs: PodepT Crepuodepr . Ero
TECT OLEHMBAET He TOJbKO KOTHUTHBHBIE CIIOCOOHOCTH ,HO W MPAKTHYECKOE M KpPeaTHBHOE
MblIILIeHHe. Pe3ynbTaThl 3TUX TECTOB JaloT 0ojiee pa3BepHYTOE MPEICTaBICHHE O KOTHUTHBHBIX
BO3MOXKHOCTSIX YYalllUXCsl U UX YPOBHE JUIS PEllIeHUs] KOTHUTUBHBIX 3a7a4 .Jlpyroil BapuaHnt tecra
Ob11 paspadoran JIpBuaom Bekciaepom .On co3man ceputo TectoB uHTeiekta WISC u WAIS.
JlaHHBIE TECThl HCHOJB3YIOTCS  JUIS OIICHKH PA3HBIX ACIEKTOB KOTHUTHBHOU AESTEITHbHOCTU
,HampuMep , BepOalbHBIX M HeBepOAJbHBIX HABBIKOB, BHUMAHMs, MaMATH , CKOPOCTH 00pabOTKH
nHpopmanuu. JlaHHBIE TECTBHI MOMOTAIOT B Pa3pa0dOTKH WHAMBUAYATBHBIX 00pa30BaTEIIBHBIX
CTpaTerwii JJIsS KaXKJIOTO YYaIlerocs , TaK KaK OHU BBISABISIOT CJIA0bIE M CWJIBHBIC CTOPOHBI
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KOTHUTUBHOTI'O PAa3BUTHA Yy UHAWBUA. Taxxe x COBpPCMCHHBIM MCETOJaM JUAIHOCTHKU OTHOCATCH
KOMIIBIOTCPU3HUPOBAHHBIC TECTHI U aJAIITUBHBIC OLICHOYHBIC CUCTCMEI . I'maBHbIC KPpHUTCPUCM JaHHBIX
TECTOB SIBJIIETCS CIIOCOOHOCTh HU3MCPUTb KOTHUTUBHBIC CIIOCOOHOCTH.

IIpo6sieMaTHKOii KOTHUTUBHOW JI€ATEILHOCTH yYaIlUXCsl MOTYT OBITh KakK BHYTpEHHHE
(dakTopsl ,TaK M BHEUIHMHU. OTH TPYIHOCTH MOTYT OKa3blBaTh BIIMSHUE HA YCIEBAEMOCTb U
ncuxojyioruueckoe Omaronoiyyre . TosbKO NpU TIIyOOKOM MX aHaliM3€ W MOHUMAHUU HPUYMH
BO3HUKHOBEHHUS MOXKHO YCIEIIHO CO3[aBaTh I€arorM4eckue CTpaTeruu ,KOTopble OyIyT
s dextuBHb .JJanmdap YuuimHreM u JJuieH Jlanrep nposenu paOoThl O BBISABICHHIO JaHHBIX
TPYIHOCTE BO BpEMs KOTHUTMBHOM nedresnbHOCTU. [lo mHenuto [lanwons YwiimHrema
KOTHUTHUBHbBIE TPYJHOCTH Y YYAIIUXCH B OCHOBHOM CBSI3aHbI C 0CO0E€HHOCTSIMU PadoThI NAMATH
U BHUMaHMA .J3-3a orpaHnyeHHOCTH pabOThI IaMATH yCBOEHUE U 00paboTKa HOBOM MHGOpMauu
3aTpyaHsercs. Jpyroi ciydailt 3To meperpyska uHbopMaiuei , ¢ KOTOPOH YacTO CTAJIKMBAIOTCS
yyallue H3-3a BBICOKMX KOTHUTHBHBIX TpeOoBaHMid. Kak pe3ynbraT , Mbl MOXXEM HalOI0JaTh
[1a/ICHUI0 YPOBHS KOHLIEHTPALIMH M 3a[IOMUHAHMIO ,4TO B CBOIO OU€PE b BEJIET K CHIXKEHUIO yUEOHBIX
JOCTIKEHUH U ycrnexa. Jpyras nmpobiema , BelaeleHHass YWUIMHIE€MOM —3TO HEXBAaTKa MOTUBAIIMU
K 00ydenuto .KopeHp 3TOro B TOM ,4TO YYEHHMK HEIOCTATOYHO MOHMMAET BA)XKHOCTb Y4eOHOIO
MaTepuasia. Eciau y4eHuK HE BUAWUT MPAKTUYECKOH MOJB3blI OT yU4eOHOTO Marepuaia , 3aJaHus U
TpeOOBaHUS ISl HErO KaKyTCsS CIMIIKOM TPYJIHBIE , OH MOXKET CTAJIKHBATHCA C KOTHUTHBHBIMU
TPYJAHOCTSIMHU , TaK KaK HE BOBJIEYEH B JaHHBIN MPOLECC U HE IPUMEHSIET YCHINN JJIsl pELICHUS] STUX
3a1a4 .JJieH Jlanrep ,u3ydasi JaHHBIN BOIIPOC , BBIIETUIA MPOOJIEMy aBTOMAaTH3Ma B KOTHUTHBHOM
neste’abHoCTH .OHa BBIJBUHYJA YTBEPXKIEHUE ,YTO IPU BBIIOJIHEHUU 3aJ]aHUs MEXaHWYECKH , HE
BHUKAas B IPOOJIEMaTUKy JaHHOTO BOIPOCa , y yyallluecs MajaeT ypoBeHb KOTHUTUBHON aKTHBHOCTH
U ,KaK CJIEJICTBHE ,[IOHUMaHKUE y4eOHOro MaTepuia CTAHOBUTCS 3aTPyIHHUTEIBHBIM . ABTOMAaTHU3M
MOKET MpOSBIATBCA B BHUJE PYTHHHOTO BBIMOJIHEHHUS 3a4ad, YTO CHMXKAET CIIOCOOHOCTh K
KPUTHUYECKOMY MBILIUIEHUIO U TBOPYECKOMY MOJIXOY K pelieHuto npodiem. DiieH Jlanrep yaenser
ocoboe BHUMaHHE Ha Oco3HaHHOCTH (mindfulness) B oOpasoBarenpHOM mporecce. Paspuras
OCO3HAHHOCTh IIOMOTa€T B CTUMYJIALIMA AKTUBHOTO MBILIUICHHS, IIOMOTaeT CHpPAaBIATHCA C
KOTHUTUBHBIMU TPYJHOCTSMU , BOBJE€KaeT B YueOHbIH mpouecc. OCO3HAHHOCTh IO3BOJISIET
ydamuMmcsi ObITh Oosiee BHUMATENbHBIMM K JAETalsIM W JIydlle MOHHMMaTh B3aMMOCBSI3U MEXAY
pa3NUYHBIMM acIeKTaMM y4eOHOro MaTepuaa.

PesyabraTbl. CylIecTBYIOT ICHXO0JIOIO-NIeJaroruyeckue CTpPaTeruM IPEoJI0JICHUs
KOTHUTHUBHBIX TPYAHOCTEH, KOTOpbIE OBLIM BBISIBIECHBI YuHreMoM u Jlanrep. Ilepsas crpaterus
9TO CHUKeHHe KOTHUTHBHOW Harpy3ku.llenaror nomkeH yMmeHbliaTh 00beM HMH(OpMaIuu,
MPEACTABISAEMON ydaluMcsl OTHOBpeMEeHHO. HapaBHe ¢ 3TUM OH JOJDKEH HCIIOIb30BaTh METO/IBI,
KOTOpbIE O00JIer4aroT 3allOMHHAaHUE (HalpuMep, HCIOJIb30BaHHME TIpaUuecKUX OpPraHU3aTOPOB,
MOLIAroBBIX MHCTPYKIMi).BTopas crparerus 3To moBbllieHHe MOTHBaluMU. Matepuan ,KOTOpbIM
JlaeTcsl YYEHUKY ,JOJDKEH OBITh CBS3aH C PEANbHOM KM3HBIO M €ro MHTepecaMu. Takxke MOXKHO
UCIOJIb30BaTh AKTUBHBIE METO/bI O0YUYEHMS, TAKUX KaK MPOEKTHAas IEATENIbHOCTh U MPOOJIEMHOE
oOyudeHue. Pa3BuTHE OCO3HAHHOCTH SIBJISIETCS KJIIOUYEBBIM (PAKTOPOM . DTO MOXHO JAeNaTh MpHU
MOMOIIIM BHEJIPEHUE MPAKTHK, HATIPABJICHHBIX Ha TOBBIIICHHE OCO3HAHHOCTU B Y4E€OHBIN Ipolecc,
HaIpUMep, UCIOJIB30BAHUE MEIUTATUBHBIX TEXHUK WIH YNPAKHEHUH Ha KOHLEHTPALUIO, KOTOPBIE
MIOMOTAIOT yyarumcst ObITh 00Jiee BHUMATENBHBIMU U cOCpeoToueHHbIMU. He crout 3a0b1BaTh Npo

12



Abaii amvinoagvr Kaz¥I1V-uiy Xabapuwwicel, « Konminoi 6iniv bepy scane wiemen mindepi gunonocuscoly cepuscwl, Nel(45), 2024 oc.

WHMBUYaJIbHBI MOAXOA , TaK Ka y4eT WHIUBHIYaJIbHBIX OCOOCHHOCTEH OYCHb BaXKEH IPU
IUIAHUPOBAaHHE W OpraHU3allMy Y4eOHOro mpormecca. DTO BCE MOXKET I[OMOYb B YIIy4IICHHE
KOTHUTHBHBIX OCOOEHHOCTEMN ydamuxcsa W B PCHICHUC 3aJlda4 , KOTOPBIC CTABATCA ICPC HUMHU B
nporecce 00yYeHHUS.

3akaouyenue. B nanHON craThe ObUIM PAcCMOTPEHBI OCHOBHBIE ACHEKThl KOTHUTHBHOMN
JESTENIbHOCTH YYalIMXCs, KaK BaKHOM MCHUXOJOro-MeAarorudeckoi mpobiemsl. MccrnenoBanue
OXBAaTHJIO TEOPETUUYECKUE OCHOBBI KOTHUTUBHOTO Pa3BUTHS, HaUMHAs C KJIKOYEBbIX Teopuil JKana
IInaxe, JIbBa Brpirorckoro m Jlxmma KammuHCa, 10 COBPEMEHHBIX IIOAXOJOB B H3yYECHHUH
KOTHUTHBHBIX TIPOIlECCOB. BBII TIPOBEICH AaHAJM3 BO3PACTHBIX OCOOEHHOCTEW KOTHUTHBHOTO
pPa3BUTHS, BIMSIONIMX HA YCIECIIHOCTh O0yUEHHUs, a Takke (DAKTOPOB, KOTOPBIE CITIOCOOCTBYIOT MU
MpEensATCTBYIOT  3(PGEKTHBHON  KOTHUTHUBHOM  JCSITENIBHOCTH, TaKMX  KakK  MOTHBAIHS,
COLIMOKYJIBTYPHBIN KOHTEKCT W HMHIUBUIYyalbHBIE OCOOeHHOCTH Yywamuxcsi. Ocoboe BHHUMaHue
YAEJIIEHO METOJIaM JUAarHOCTUKH KOTHUTHUBHOW JESATEIbHOCTH, KOTOPHIE UTPAIOT KIFOUEBYIO POJIb B
MOHMMAaHUKM  OOpa30BATENBHBIX MOTPEOHOCTEH  ydyalmluxcs U pa3padOTKe  aJanTHUBHBIX
negaroruyeckux crpareruii .IlepenekTUBBI JajbHEHIINX UCCIe0BAHMI B 00J1aCTH KOTHUTUBHOM
JESATENIbHOCTH YYalIUXCs BKJIIOYAIOT YIAyOJIeHHOE H3Y4YeHHE BIUSHHUS HOBBIX TEXHOJOTHH Ha
KOTHUTHBHBIE mporiecchl. C pa3BUTHEM IUPPOBOTO 00pa30BaHUS U MCKYCCTBEHHOTO HMHTEIICKTA
B2)KHO MMOHUMATh, KaK 3TH HHCTPYMEHTHI MOT'YT OBITh UCIIOIB30BAHBI JJIS TOIEPKKH U YITyUIICHHS
KOTHUTUBHOW JEATENBHOCTH YyYaIIMXCA. Takke HEOOXOAUMBI HCCIEOBAHUS, TOCBSIICHHBIC
BIMSHHUIO COITMAIBHOTO M KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTAa HA KOTHHUTHUBHBIE MPOIECChl, OCOOCHHO B
YCIIOBUSIX TJ00aMHM3alMi ¥ MEXKYJIbTYpHOTO B3aumozeicTBus .B Oyaymiem ocoGoe BHHMMaHuHe
clefyeT YAeJUTh CJAeIYIOUUM HANPaBJIEHUSIM: DPa3paOOTKH W BHEAPEHUIO HOBBIX METOJIOB
JUATHOCTHKH, WCCIIEIOBAaHUE BIUSHUS  OMOLMOHAIBHBIX M MOTHBAIIMOHHBIX (AaKTOPOB Ha
KOTHUTHUBHYIO JICATETBHOCTh , QJanTaluid 00pa3oBaTENbHBIX MPOTpaMM, H3YYCHHE pOJIH
OCO3HAHHOCTH W T[CHXOJOTO-NEIArOrM4eCKuX HHTEPBEHIIMA B MPEOJOJIEHUH KOTHUTUBHBIX
TPYJIHOCTEN W TOBBIIMICHUH YCIEBAEMOCTH YyYalllUXCsl .OTH HANPaBJIEHHs UCCIECIOBAHUI MOTYT
3HAYMUTENIbHO PACIHIMPUTh TMMOHUMAaHHE KOTHHUTHBHOW JESITEIBHOCTH U CIIOCOOCTBOBATH CO3JIAHHUIO
6osee 2 (HEKTUBHBIX U MHKITIO3UBHBIX 00pa30BaTEIIbHBIX CUCTEM.
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EXPLORING STUDENTS' PERCEPTIONS OF VOCABULARY PROFICIENCY
ENHANCEMENT THROUGH ENGAGEMENT WITH ENGLISH SONGS

Abstract

Many students studying English as a Foreign Language (EFL) encounter persistent challenges in acquiring
vocabulary, primarily due to the disparities between written and spoken forms of English words. In response
to this issue, EFL learners devise various strategies to expand their lexicon. Among the plethora of approaches
aimed at enhancing students' vocabulary proficiency, the utilization of English songs holds particular promise.
This study endeavors to elucidate the perspectives of students regarding the efficacy of English songs in
augmenting their vocabulary mastery. Employing a descriptive qualitative research design, the investigation
enlisted 30 students from Bilim Innovation Lyceum as participants. Data collection encompassed the
administration of questionnaires and conducting interviews. Analysis of the gathered data revealed a notable
influence of English songs on participants' English language competencies. Moreover, students identified
English songs as facilitating the acquisition of new vocabulary, unfamiliar terms, and accurate pronunciation,
thereby contributing to the enhancement of their overall English vocabulary proficiency.

Keywords: English, Foreign language, Songs, Listening comprehension.

Epcynman Mamaes*, A.A. Taymen6aesa®
YU6aii amvinoaser Kazax ynmmulx nedazoeuxansiy yHueepcumeni,
2 Kypc mazucmpanmi
°T.K. XKypeenos amvindaser Kazax ¥nimmuix Ouep Axademuscol
nedazo2uKa eblIbIMOAPbIHbIY KAHOUOAMbl, OOYEHM

ATFBIIIIBIH TIJII OSHAEPIHE KATBICTBIPY APKbIJIbI OKYIIBIJIAPJIBIH CO3IK
KOPBIH XKETUIAIPY TYPAJIbBI KABBIJIIAYJIAPBIH 3EPTTEY

Anoamna

Arpummiei TUTIH et Timi (EFL) periHe OKMTBIH KONTEreH CTYIEHTTEP CO3IiK KOPhIH MEHrepyle, €H
aJIBIMEH, aFBUIIIBIH CO3ACPiHIH XKa30ala )oHe aybI3iia GopManapbl apachIHIAFH! AMMAKTHIKKA OaliIaHBICThI
TYPaKTHl KUBIHABIKTapFa Tan 6onansl. Ockl Macesere sxayar perinae EFL ctynenTrepi e3aepiHiH JeKCUKOHBIH
KEHEUTY YIIiH opTYpii crpaTerusuiapabl a3ipneiini. CTyeHTTepAiH Co3/iK KOPBIH apTThIpyFa OarbITTalFaH
KOIITereH OMICTepiH IIIiHAe aFpUIMIBIH TUTIHACTI OHIEPAI KOJaHy epekime yMiT Oepermi. bynm 3eprrey
CTYACHTTEPIiH CO3[iK KOPbIH MOJIAUTYAaFbl aFbUIIBIH SHAEPiHIH THIMIUIIrIHE KaThICTBl KO3KapacTapblH
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aHbIKTayFa ThIpbIcansl. CHIATTaAMaNbIK camanbl 3epTTey IW3aliHBIH KOJIAaHa OTHIPHIN, 3eprreyre bimim
WHHOBALMSUIBIK JHIeHiHIH 30 OKYIIBICHI KaThICThL. JlepeKkTeplli KHUHAy cayajHamMayiap MeH cyxOaTTap.sl
KYPrizyli KaMmThlAbl. JKWHAIFaH MONIMETTEpli Taufay KaThICYLIBUIAPABIH AFbUIIIBIH TiLTIH MEHrepyiHe
arpUIIIBIH OHMCPIHIH alTapibIKTail BIKIATbIH KepceTTi. COHBIMEH KaTap, CTYIACHTTEp aFbUIIMIBIH TUTIHICTI
OHJIEp/i JKaHa CO3MIK KOpBIH, OCHTaHbIC TEPMUHIEPI KOHE JAYpPhIC aUTBUIYBIH MEHIepyre KOMEKTECCETiHIH
AHBIKTAJIbl, OCBUTANIIIA OJapAbIH JKaJIbl aFbUIIBIH TUTIHAET] CO3/iK JCHIeHiH apTThIpyFa bIKIaj eTeli.

Kinr ce3nep: Arbutibia Timi, [eren Timi, Ouaep, ThIHIAIBIMIBI TYCIHY
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N3YYEHHUE BOCIIPUATHE CTYAEHTOB O IIOBBIIIEHUU CJIOBAPHOI'O
3HAYEHUS YEPE3 YYACTHUE AHTJIMUCKUM NMECHSM

Abcmpaxm

MHor#e CTyAeHTHI, H3y4Yaollue aHTINUCKUI Kak nHOCTpaHHbI# 51361k (EFL), cTanmkuBaroTcst ¢ TOCTOSSHHBIME
po0JieMaMu B IPUOOPETEHNUH CIIOBAPHOTO 3aIlaca, B TIEPBYIO O4epeib U3-3a Pa3IHInil MKy MMCEMEHHBIMU
W YCTHBEIMH (OopMaMH aHTJIMACKUX CJIOB. B oTBeT Ha 3Ty mpobnemy yuamumecs EFL paspabatsiBaroT
pasiuuHBIe CTpaTeTHH MJIs pPAcCHIMpPeHHs CBOEro clioBapHoro 3amaca. Cpeau MHOXKECTBAa MOJXOOB,
HaINpaBJIEHHBIX Ha YJYYIIEHHE CIIOBApHOTO 3araca ydJamuxcs, ocoboe 3HaueHHe MMEET HCIIOJIb30BaHWE
AHIVIMIACKUX TmeceH. llenplo MaHHOrO MCCIENOBaHUS SIBJISETCS BBISICHEHHE B3IJIS0B ydalllMXcs Ha
3¢ ()EeKTUBHOCTh AHTIUICKUX MECeH B YIY4YIICHHMM WX CJIOBapHOrO 3amaca. B Xoje omucarenbHOTro
Ka4eCTBEHHOTO HMCCIICOBAHMS B KAUECTBE yYaCTHUKOB MpHHsUM ydacTre 30 cTyaeHTOB MIHHOBAIIMOHHOTO
nutes «bumumy. COOp JaHHBIX BKJIFOYAJ 3alI0JIHEHUE aHKET U MPOBEICHUE UHTEPBBIO. AHAIN3 COOPaHHBIX
JAHHBIX BBISIBUJI 3aMETHOE BIIMSHUE aHITIMMCKUX MECEH Ha 3HaHUE aHIJIMMCKOro s3blKa yyacTHUKaMu. boree
TOTO, CTYICHTHI OTMETIIM, YTO AHTJIMMCKUE TIECHU CIOCOOCTBYIOT MPHOOPETEHUIO HOBOTO CJIIOBAPHOTO
3amaca, HE3HaKOMBIX TEPMHHOB M TOYHOMY IIPOW3HOIICHUIO, TEM CaMbIM CIIOCOOCTBYS YIIYYIICHUIO HUX
0O0IIIeTo BIIa/ICHUST aHTITMHCKIM CIIOBApPEM.

Ki1roueBble cj10Ba: aHTTIMHCKUI SA3BIK, I/IHOCTpaHHbII‘/JI SA3BIK, [ICCHU, TIOHUMAHUC HA CITyX.

Introduction

English has emerged as the preeminent global language, serving as a conduit for myriad aspirations
and endeavors in our increasingly interconnected world. Whether individuals aspire to pursue
academic, professional, or personal ambitions, proficiency in English has become an indispensable
asset. In this era of globalization, characterized by extensive cross-cultural interactions and
international collaboration, English proficiency is not merely advantageous but essential for
individuals striving to navigate the complexities of our global society competently.
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In Kazakhstan, the significance of English cannot be overstated. Its pervasive presence in the
country's educational landscape reflects its vital role in shaping the academic and professional
trajectories of its populace. From primary education to higher learning institutions, English permeates
the curriculum, signaling its paramount importance in the nation's educational priorities. The
government's deliberate integration of English into the educational framework underscores its
recognition of English proficiency as a fundamental skill for Kazakhstani citizens, aligning with the
nation's aspirations for global engagement and competitiveness.

At the heart of English language acquisition lies the mastery of vocabulary—a cornerstone of
linguistic proficiency. Scholars and language experts alike have long emphasized the pivotal role of
vocabulary in facilitating effective communication and comprehension. Thornbury's assertion
regarding the limited transformative impact of grammar-focused learning compared to the substantial
gains achieved through vocabulary acquisition underscores the foundational significance of words in
language acquisition. Similarly, Viera's recognition of vocabulary as a linchpin for fluency across all
language skills reinforces the notion that a robust lexicon is indispensable for navigating the
complexities of linguistic expression and comprehension.

The cultivation of a rich and varied vocabulary emerges as a primary objective in language learning
endeavors. A comprehensive command of vocabulary enables individuals to articulate ideas cogently,
engage in nuanced discourse, and comprehend intricate textual content across diverse contexts.
Without a robust vocabulary repertoire, individuals may find themselves constrained in their ability
to communicate effectively, hindering their academic, professional, and interpersonal pursuits.

However, the journey towards vocabulary mastery is not without its challenges, particularly for
English as a Foreign Language (EFL) learners. The obstacles encountered in vocabulary acquisition
are multifaceted, encompassing a myriad of linguistic, cognitive, and socio-cultural factors.
Discrepancies between the written and spoken forms of English, the sheer magnitude of vocabulary
to be acquired, and the paucity of accessible lexical resources pose significant hurdles for learners.
Additionally, the intricate nuances of word meanings, grammatical intricacies, and phonetic
disparities between English and learners' native languages further compound the complexity of
vocabulary acquisition. Learners grapple with the pragmatic nuances of word usage and
interpretation, often encountering difficulties in discerning appropriate word choices and contextual
applications. The pervasive presence of idiomatic expressions further complicates matters, presenting
learners with formidable linguistic challenges that demand astute navigational skills.

Despite these challenges, the pursuit of vocabulary mastery remains a paramount objective for
language learners, underscoring its indispensable role in fostering linguistic competence and
communicative efficacy. Through targeted pedagogical approaches, immersive learning experiences,
and strategic vocabulary-building exercises, learners can surmount the obstacles posed by vocabulary
acquisition, empowering them to wield language with confidence and proficiency in diverse
communicative contexts.

Therefore, it's important for English learners to work on expanding their vocabulary to improve their
overall English skills. Using songs can be a helpful strategy for enhancing vocabulary mastery in
English classes. Songs provide a fun and engaging way to introduce new words and reinforce
language learning. Gottfried (2007) highlights how music can expose students to different cultures,
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making songs a valuable resource for language instruction. Additionally, research by Aguirre et al.
(2016) suggests that incorporating songs into lessons can lead to improvements in vocabulary and
pronunciation. Songs offer more than just entertainment; they serve as a dynamic tool for language
acquisition. Playing music in class can create a positive atmosphere and contribute to a productive
learning environment (Brewer in Sari et al., 2019). Previous studies, such as that by Sari et al. (2019),
have demonstrated the effectiveness of using songs to aid in vocabulary retention and language
learning. Moreover, habitual listening to English songs has been shown to correlate positively with
students' vocabulary mastery. Furthermore, incorporating English songs into teaching can help
students relax and engage with the material more effectively, leading to greater language proficiency,
particularly in vocabulary acquisition. Gasma et al. (2017) note that students who learn through songs
find it easier to express themselves and learn new words. Similarly, research by Wangi et al. (2017)
suggests that the melodic and enjoyable nature of songs enhances memorization and concentration.
Given the benefits of using songs in language instruction, this study seeks to explore students'
perspectives on how English songs contribute to their vocabulary mastery. Unlike previous research
that focused on measuring improvement in vocabulary skills, this study will investigate students'
experiences and perceptions. Additionally, by employing a descriptive qualitative approach, this
research aims to provide a deeper understanding of the role of English songs in vocabulary learning,
diverging from previous experimental studies focused solely on measuring progress.

Methods

For this study, a descriptive qualitative approach was employed as the research methodology. The
participants consisted of 30 students from Bilim Innovation Lyceum in Almaty, Kazakhstan. The
primary data collection instrument utilized was a questionnaire, administered via Google Forms. The
questionnaire comprised 17 inquiries addressing various aspects, including students' engagement with
English songs, the influence of English songs on their language learning process, and the perceived
impact of English songs on vocabulary development. Additionally, interviews were conducted to
glean further insights into students' perspectives regarding their vocabulary proficiency.

Results & Discussion

The findings of the study indicate a predominantly positive outlook among the students towards the
utilization of English songs as a learning tool. A large majority of the participants expressed
agreement with the notion that listening to English songs contributes to the enhancement of their
English proficiency and facilitates the acquisition of new vocabulary. These questionnaire responses
were further corroborated by insights garnered from the researcher's interviews with the students.

The interview results elucidated that students perceive English songs as a valuable resource for
vocabulary acquisition, noting that they often learn new words by scrutinizing the song lyrics.
Moreover, the interviewees conveyed that exposure to English songs aids in honing language skills
such as listening comprehension and oral expression. These sentiments underscore the perceived
efficacy of English songs in supporting various facets of language learning and skill development
among the student cohort.
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1. Students’ interest in listening to English songs

Table 1. Students’ interest in listening to English songs

N
0 Statements Yes No
1 I like listening to English songs. 100% -
32.6
2 | always listen to the English songs everyday. 70.6% %
22.9
3 I always listen to newest song from my favorite singers. 771% %
61.3
4 | spend less than 5 hours a day to listen to English song. 31.9% %
5 1 like listening to English-native-speaker singers. 83.5%  16.5%

6 | listening to music using application (Yandex Music. Spotify. 86.8%  13.2%
Youtube Music, etc.) since there are various type of song.

The initial aspect explored in this study pertains to students' engagement with English songs. The
results from the initial statement indicate a unanimously positive response, with all participants
(100%) expressing a fondness for listening to English songs. Subsequently, 70.6% of respondents
stated that they listen to English songs daily, while 32.6% reported less frequent listening habits.
Additionally, the majority of participants (77.1%) indicated a preference for staying updated with the
latest songs from their favorite artists, while 22.9% reported otherwise. Further analysis revealed that
31.9% of students allocate five or more hours weekly to listening to English songs, whereas 61.3%
do not. Moreover, a significant proportion (83.5%) expressed a preference for songs by native
English-speaking artists, with only 16.5% dissenting. Nearly all participants (86.8%) favored utilizing
music applications such as YouTube Music and Spotify for listening to music, a finding consistent
with interview responses indicating a general affinity for English songs, particularly in the pop genre,
among students.

The positive response to English songs among students is indicative of their interest and willingness
to engage with the language on a regular basis. Regular exposure to English songs not only
familiarizes students with the nuances of the language but also enables them to identify and rectify
pronunciation errors over time, potentially leading to more native-like pronunciation. Moreover,
consistent engagement with English songs enhances students' ability to discern sounds and facilitates
effective communication skills. The findings suggest that students' affinity for English songs
contributes to their autonomous learning, as evidenced by their proactive efforts to stay updated with
new releases and dedicate significant time to listening to music. Utilizing technology, particularly
music applications, as a learning tool underscores its efficacy in fostering student motivation and
attention, thereby augmenting language learning outcomes. Embracing technology in language
education not only enhances students' academic performance but also cultivates their digital literacy
skills, equipping them to navigate the digital landscape adeptly. Overall, the findings underscore the
transformative potential of technology in reshaping language teaching and learning paradigms.
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2. English songs for students English learning

Table 2, English songs for students English learning

N
0 Statements Yes No
English songs make me interested in learning listening and speaking 14.7
1 skill 85.3% %
2  English song is media to help me learning English skills (writing, 16.5
listening, reading and speaking) 83.5% %
24.4
3 English songs can motivate me to learn English in every skill. 75.6% %

The second aspect under scrutiny by the researchers aims to assess the impact of English songs on
various English language skills, including speaking, listening, reading, and writing. Initial findings
from the first statement revealed that 85.3% of participants agreed that English songs spark their
interest in honing listening and speaking skills, with the remaining 14.7% expressing dissent. In
response to the second statement regarding the efficacy of English songs as a learning tool for
improving language skills, 83.5% affirmed its effectiveness, while 16.5% held a contrary view.
Furthermore, 75.6% of respondents agreed that English songs serve as a motivating factor in their
pursuit of proficiency across all English language skills. Interview responses echoed these sentiments,
with students attributing improvements in speaking skills and vocabulary acquisition to exposure to
English songs.

As highlighted, students reported that English songs contribute significantly to their speaking skills
by aiding in correct pronunciation and spelling. The expansion of vocabulary, in turn, enhances
comprehension and proficiency across all language skills. Exposure to English songs familiarizes
students with the cadence of native speech, thereby bolstering vocabulary acquisition and
pronunciation accuracy, ultimately facilitating improvements in listening, speaking, reading, and
writing abilities.

English songs are identified as valuable tools for enhancing language skills, offering opportunities to
practice pronunciation, spelling, meaning, and grammar. The findings affirm the evolving landscape
of English language learning, with traditional methods giving way to technology-driven approaches.

Conclusion

The findings derived from both the questionnaire responses and the interviews underscore the
beneficial role of English songs in facilitating vocabulary acquisition and overall English language
skills improvement among students. The regular practice of listening to English songs daily has
instilled in students a strong belief in the positive impact of music on their language proficiency. They
perceive English songs as engaging and enjoyable tools for expanding their vocabulary repertoire,
mastering unfamiliar words, and refining pronunciation. Consequently, this active engagement with
song lyrics prompts students to actively seek out the meanings of new words and integrate them into
their daily spoken and written English usage, gradually internalizing their usage.
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The integration of English songs into language learning practices also offers educators an alternative
avenue to engage students and enhance learning outcomes. Leveraging music as a pedagogical tool
can create a relaxed and enjoyable learning environment for students, thereby fostering their
motivation and receptiveness to language instruction.

While the current study has shed light on the positive influence of English songs on language learning,
there remain areas that warrant further exploration. Future research endeavors should consider
investigating the efficacy of English songs in different research contexts, employing varied research
designs and exploring additional variables to enrich our understanding of the multifaceted impact of
music on language acquisition.
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CoHFBI yaKbITTa QJIEMIK CasACH KOHE HIKOHOMMKAJIBIK ©3repicTep LIeTeN TIAEPiH OKBITYIbIH (apbl
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I'pebenHNKOBA aTarl ©TKEHIEH, «ILIeTeN TUIIEPl MEH IIeTell TUIAEPIH OKBITY T'yMaHUTapIIbIK OLTIMHIH
apHacbel Oonbin Tabbutanel, opi IIITO bateic xone LBIFBIC kanmmail MOJCHHETTEPIHEH KaXKETTi
AJIEMEHTTEPII 1PIKTEIl, YITTHIK MOJICHUETTIH €H YKaKChl KbIpJIapbIH alKbIHIayFa MYMKIHAIK Oepemi».
[eren Tunaepi XxanbIKapalbIK ACHIeHIEr1 MOICHUETAPAIBIK OalIaHbICTAp bl JAMBITY A YJIKEH PO
atkapanapl. IITO-HbIH MaHBI3BI MIETEN TUIAEPIH OKBITYIBIH TEK TUIMIK €MEC, MOJECHU >KOHE
KOMMYHUKAIMSUIBIK TYPFBIAH €peKIIe Kypal eKeHIIH MOUbIHayja KaThl.
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OOPMHUPOBAHUE COLIUOKYJIBTYPHOI'O CO3HAHUSA B OBYYEHUU HHOCTPAHHOMY
A3BIKY

Abcmpaxm

B Hacrosiee Bpems Mbl Ha0Jt0JaeM TI100aIbHbIE U3MEHEHHS B IIOJIUTHYECKON U SKOHOMHYECKOM
KU3HU. DOTH U3MEHEHMs €II€ pa3 MOAUYEPKHUBAIOT BAXXKHOCTh MPENOJaBaHUSI NHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
(manee — I[IMA) mns BcecTopoHHEro pa3BuTUs JUYHOCTH. B.A. I'peOeHHHKOBa CIpaBeIHMBO
OTMETUJIA, YTO «HWHOCTPAHHBIE S3BIKM U IPENOJIABaHUE HHOCTPAHHBIX S3bIKOB KaHAIU3UPYIOT
ryMaHUTapHOE 3HaHHE U, B 0oJiee IIMPOKOM cMbIcie, yenoBeuecTBo; [IUS nelictByeT kak GuibTp,
BBIJIEIISAS] U3 3a1aJTHOM ¥ BOCTOYHOM MAaCCOBOM KYJBTYPhI TO, YTO COOTBETCTBYET LIEJIEBOM KYJIBTYPE,
TEM CaMbIM NTOAUYEPKUBAs €€ JOCTOMHCTBay. [IpenonaBanne HHOCTPaHHBIX SI3BIKOB CTAJIO HE TOJIBKO
y4eOHBIM MPEJAMETOM, HO U UHCTPYMEHTOM U1 3 (HEKTUBHON MEXKYJIbTYPHON M MEXAyHApOIHON
kommyHukauu (B.B. Cadonosa). CounokyabTypHBIH MOAXO0M, JOMUHUPYIOIINUNA B COBPEMEHHON
o0pa3oBaTeNnbHOU cpejie, HallelieH Ha (JOpMHUPOBaHUE KyJIbTypHOU ocBegomiénHocTH. [T Gomnbiue
HE OTrpaHUYMBACTCI OOyYEeHHEM S3BIKOBBIM CTPYKTYpaM W TpaBWIaM WX HCIOJIb30BAHMUS.
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ColMOKYNBTYPHBII MOJIXOA YYUT HWHOCTPAHHOMY S3BIKY KaK CpPEICTBY MEXKKYJbTYpPHOH
KOMMYHHUKAIIMH U CIIOCO0Y MOHUMAaHUS JPYTUX KYJIbTYP.

KiroueBble cioBa: 00yueHHuEe HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, COLIMOKYJIBTYPHBIN MOIXO0M, MEXKYJIbTYpHas
KOMMYHHUKAIUS.
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FORMATION OF SOCIO-CULTURAL CONSCIOUSNESS IN TEACHING A FOREIGN
LANGUAGE

Abstract

In today's rapidly changing political and economic landscape, foreign language teaching (FLT)
has taken on a crucial role in fostering well-rounded individuals. According to V.A. Grebennikova,
FLT channels humanitarian knowledge, acting as a filter that highlights the values of the target culture
by selecting elements from both Western and Eastern mass cultures. Thus, FLT has become more
than just an academic discipline—it is now a vital tool for promoting cross-cultural and international
communication, as noted by V.V. Safonova. The current sociocultural approach to FLT focuses on
developing cultural awareness, teaching languages as a way to engage in meaningful cross-cultural
dialogue and understand diverse cultures. This approach also emphasizes the importance of
collaboration in addressing global challenges, making FLT a key instrument in shaping future
generations of global citizens.

Key words: foreign language education, sociocultural approach, cross-cultural communication.

Kipicne. OsieymMeTTany-M3/1eHMETTAHY TICIJTiHiH MOHI K9HEe OHbI KOJIAHY/IbIH 03K TLIiri

Kasipri 6inim Gepy xkylecinne 6acsiM OOJBINT OTHIPFAH AJIEYMETTAaHY-MOICHUETTaHy KO3Kapachl
MOJIEHH XxabapAapibIKThl KAJIBIITACTBIPYFa epekile Ha3ap ayaapaasl. Llleren TinaepiH OKbITY TEK T
KYpbUIBIMIApbl MEH TpaMMaTHKa epekelepiH MEHrepyMeH IIeKTeIMeial. ©OleyMeTTaHy-
MOJICHUETTaHy TACUIl IeTeN TUIH MOJEHHETapalblK KapbIM-KaTbIHAC KYpalibl peTiHJe FaHa eMec,
COHJAN-aK COJ TINAE COWIEHTIH aJamaaplblH MOAECHHETI MEH JYHHMETaHBIMBIH TYCIHY Kypajbl
peTiHae kepyre MyMKiHiK 6epei. OKyIblIap meTes TUliH YHpeHy apKblIbl 63 MOJICHUETIHEH OeJieK
06acka MOIEHHETTEPMEH € TaHBICHIN, QJNEMIIK TApUXH YPAICTEP MEH YITTHIK KYHIBUIBIKTapAbI
TyciHenl. by Tocin Gonamakra MoieHUETapaIblK KOMMYHHUKAIUSHBI HbIFAaUTyFa OarbITTalIFaH.
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Macenen, B.B. CadoHoBa aTan eTkeHeH, «dJI€yMeTTaHy-MOACHU TOCUII CTYI€HTTIH 9JIeM TapUXbl
MEH 03 elli Typalibl XadapaapibIFbIH apTThIPYFa kKoHe xahaHIbIK Mocenenepi TeK OipiaeckeH KyI-
KIrepMeH FaHa HIenryre OONaThIHBIH TYCiHyre OarbiTTanFany». Ocputaiiia, LIITO MoneHueTapaibik
KapbIM-KaThIHAC KYPAJIbI PETiHAE CTYJACHTTIH TeK TULIIK AaFAbUIAPbIH JAMBITYMEH IIEKTEIMEH, OHBIH
KEKe TYJIFAIIBIK KOHE MOJICHUETAPAIIBIK Xa0apIapiIbIFbIH apTTHIPAIbI.

3eprrey. llleren TiigepiH OKBITYAbIH MJJACHHETAPAJIBIK KapPbIM-KATHIHAC IIeH
TyciHicTiKKe dcepi

OeyMeTTaHy-MoJIeHHUeTTaHy Ou1iM Oepy KyHeciHIH THIMILIII MOJEHUETTEp apachblHIAFbl JUAJIOT
NEeH OpKEHHETTEp apachbIHJIAFrbl Tele-TeHIIK CaKTalfaH Ke3[e FaHa MYMKIH Oonaapl. ©O3re
MOJICHUETTEPMEH TaHBICY, OJAPIbIH KYHIBUIBIKTAphl MEH JOCTYPJIEpPiH 3epTTEy OKYIIBIHBIH 63
MOJICHUETIHE JIETE€H TEPEeH TYCIHIK IEH KYPMETTI KaJbIITacThIpalbl. OJIEyMETTaHy-MICHUETTaHY
TOCUIl OKYILIBLIAPJbl ©3 MOJEHHUETTEepl MEH ILETeNJIIK MOACHHUETTEP apachlHAArbl TEHrepiMIl
caKTayra, TYCIHICTIKKE >XQHE e3apa ChIIacThIKKa yHpereni. MoceneH, «MOACHUETTEp IUAIOTBI
OapiIbIK JCHTeHIe 63apa TYCIHICTIKKE )KeTyre OarbITTaliFaH; Oy TUIMIK, dJICYMETTIK-MOACHH JKOHE
aKCHOJIOTHSIIBIK TYPFbIZIA )KY3€re aca/ibDy JIEI aTall KepceTe/l 3epTTeyIIiep.

HITO oxkymibuIapFa METENIIK MOJICHUETKE TOH KYH/IBUIBIKTAp MEH HOpMaJIapbl YHPETII, OJIapablH
COJI MOJICHHETIICH ©3apa opeKeTTECyiHE MYMKIHAIK Oepei. by TeK TMHTBUCTUKAIIBIK €MEC, COHBIMEH
Karap MOJCHHETApalbIK KY3bIPETTUIKTI JaMbITyFa OarbITTanfaH. OKyLIbl IIETeN TUIIH MEHIepy
OapbIChIHAA CON TUIAE COMIEHTIH XalIbIKTBIH KYHABUIBIKTAPbIH, CANT-IOCTYPJIEpiH TEpeH TYCiHe
OTBIPBII, ©31HIH KOMMYHUKATUBTIK JaFAbLIAPBIH KETULTIpE/I.

9JieyMeTTaHy-MJ/IeHUeTTaHy Heri3iHae meTes TijliepiH OKbITY/IbIH KOMMYHUKATHBTIK
KY3bIPeTTUIIKTI JaMbITY1aFbI PoJIi

Edum ITaccoBThiy Jlumenk omicreMenik MEeKTeO1 OKBITYIIBIH JKEKE TYJIFara OarbITTaFaHIbIFbIH
Oaca aiiteim, IIITO npormeciHae OKyIIbI MEH MYFATIMHIH TEH JOPEKENi CEPIKTECTIKKE HETi3/IeITeH
KapbIM-KAaThIHACBIH JIaMBITYJIBIH MAaHBI3ABUIBIFBIH aTan oTTi. BbyJa Tocuime OKBITY TEeK TUITIK
KYpBUIBIMIApIbl MEHI€PY €MeC, COHBIMEH Oipre OKYIIBIHBIH >KE€KE TYJIFAIIbIK KaCUETTEePiH, pyXaHu
KOHE MOJCHM OINleyeTiH amryra OarpiTTanrad. [laccoB aram eTKeHIeH, «KOMMYHUKATHUBTIK TOCLI
OKYIIBIHBIH JKEKEe TOKIpHOECiH, TYHUETaHBIMBIH KOHE MY/JICTICPiH €CKepY/Ii Tajar eTeli».

Hleren TinaepiH OKBITyIaFbl KOMMYHUKATHBTIK TOCUT CTYJCHTTEP/IH MIBIHAWBI KapbIM-KaThIHAC
JaFIbIIapblH JaMBITYFa MYMKIHIIK Oepeni. OKymbutap T€K rpaMMaTHKAJIbIK HEMeCe JIEKCHUKAIIBIK
OUTiMAI WMrepyMeH MIeKTeIMEW, IIbIHAWBl eMipAae coil TUIAl Naiijanaseln, Oacka MOACHHET
OKUIZepiMeH THIMJII KapbIM-KaThIHAC OpHaTyFa jAarapuiaHanel. Ocbkl Tocll mieTen TUIAEpiH
OKBITYaFbI €H MaHBI3/IbI MAKCATTAPABIH Oipi PETiH/E KapacThIPhLUIAIBL.

KopbIThIHABI

Kanmel anfaHga, WIeTeNn TUIAEPIH OJICyMETTaHY-MOJCHHETTaHy TOCUIl  HETi3IHAE  OKBITY
MOJICHUETAPAIIBIK JUAIOTTHI HBIFANTAIBI )KOHE OKYIIBUIAPIBIH TUIMIK Ky3bIpeTiH keHedteni. ILITO
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HIeHOepiHEe MOJICHN TUATIOTTHI JAMBITY OKYIIBIIAPIBIH 0acKa MOJICHHETTEpre JIeTeH ChIIacThIFbIH,
TYCIHICTIK TeH Te3IMIUTKTI apTTeipaabl. OckblUiaiiia, Kazipri oleMae IMIeTeN TUIAEPiH OKBITY
MOJICHUETAPANIBIK KAaTbIHAC KYpasbl PETiHIE €peKIle MaHbI3¥fa M€ OOJIBIN, MOICHH OPTYPIUIIKTI
KoJJayfa J>KOHE TIIMIK TOJICPAHTTBUIBIKTHl JAaMBITyFa OaFbpITTaFaH MaHBI3ABl Kypad OOJIbII
TaObLIa/IbI.
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HNEJATOTI'NKAJIBIK TIPOLUHECTE HHHOBALUAJIBIK
TEXHOJIOTUAJAPIBI KOJIJAHY EPEKIIEJIIKTEPI

Anoamna

byn makananga memarorukaiblK yaepic OapbICHIHIAFBI KAHAMIBUIABIKTAD Typaibl, OHBIH IMIHJE
JOCTYPHl OMIC-TOCUTACH HMHTEPOCIICEHII OJIC-TICLT Typiiepi, WHHOBAIWSUIBIK TEXHOJIOTHSIIAD O KAMITBI
TYKBIpbIMIamanapsl. JKammbl MakcaThl Ka3ipri 3aMaH Tajga0blHa caif O11iM ally YILiH KepeKTi 9/lic-TaciiaepMeH
JKOHE COJIap/bl iCKe-achIpy >KOJBIHAA KEepPEeKTi OHNaiH miaTdopmanapMeH Oeiicy. Eckepe kereTiH kaWlT,
MaKaJa »*a3yOaphIChIHA aJbIHFaH aKIapaTTap/IblH Ke0ici MPaKTHUKAIIBIK TIXKIPUOEICH OTUITEH.

KinT ce3aep: nemarorukaibiK Mporecc, MHHOBAFSUIBIK TEXHOJIOTHsIIap, OLTiM Oepy, CTyIeHTTE.
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Annomayus

Ilenms cTaTh - TPOSCHUTH OCOOCHHOCTH WCIIOIB30BAHUS WHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH B
Iearoruaeckom mportecce. [[poieMoHCTpUpOBaTh pa3IMyHbIC BUIGI MHHOBAIMOHHBIX TEXHOJIOTUHN U CIIENaTh
ypoK 60iee MHTEPECHBIM H YBIEKATEIHHBIM, YTOOBI TOBBICUTH aKTHBHOCTH YYAIIHXCS BO BPEMS YPOKOB.

KiroueBble cioBa: HG}.‘[aFOFI/ILICCKI/If/i nponecc, MTHHOBAIIMOHHBIC TCXHOJIOTHH, 06y‘{eHI/I€, CTYACHTHI.

Abstract

The purpose of the article is to clarify the features of using innovative technologies in the pedagogical process.
To demonstrate various types of innovative technologies and make the lesson more interesting and exciting in
order to increase the activity of students during lessons.

Keywords: pedagogical process, innovative technologies, training, students.

Kipicne. biniM MeH FRUTBIMHBIH JaMybl Oi3/1H eniMi3aeri 0acka camaiapMeH Katap Kasipri xahaHmbik
0oceKenecTiK KaFaaibIHIa OpTYpIIi e3repicTepre yirsipanasl. Conapikran Kazakcran Pecrrybnmukaceiaaa 6imim
oepyni nambityabid 2020-2025 xpuinapra apHaaFaH MEMJICKETTIK OarapiaMachiHjia Ka3ipri 3aMaHfbl O11iM
Oepy calachIHAAFBI 0ACHIM MUCCHS PETiHE JKacTap apachlHia OeJICeH Il a3aMaTThIK YCTaHBIMIIBI, SJIEYMETTIK
YKAYarKepIILTiKTi, MaTPUOTH3M CE3IMiH, YKOFaphl MOPANB/BIK KaCHETTepAl JKoHE HU(MPIBIK KY3BIPETTITIKTI
ueneHyi Tanan etimmi[1].

MopepHu3zanusuianran OitiM Oepy Jkyideci JocTypiifieH Oacka KajImbl MeJaroruKalblK MpOIecTe
TUHAMHKAIBIK TypJe keTinaipimyne. Kasipri sxahanapik OiniM Oepyae KOJIaHBUIATHIH CTpATETHsUIAp MEH
TaKTUKaJapAbIH KOIIIIIT 03bIK TEXHOJIOTHSIIApMEH OaiaHbICTHL. JlereHMeH, JacTYpati Tacinaep aii ae 6iitiM
Oepy mpoleciHae KONJaHbUIATBIHBI Oenrimi. JocTypii Tocim MyfalliM MEH OKYILIBl apachlHAAFbl TYPaKThI
KapbIM-KaThIHACTBI, MYFAIIMHIH OKYIIBIHBIH OKY OpEKeTTepiH OaKbUIAybIH JKOHE OKY MaTephaliapbIHBIH
UTepiTyiH OaKbUIAY bl KAMTH/IBL.

MyFaliMHIH 631HE KYKTEITEeH MIHACTTEP i AYPHIC OPBIHAAYEI OCHI QHTIMEHIH HOTHKECIH aHBIKTAMIbI:
a) OiiM Gepy MaKcaThIH KOO KOHE OJ[aH TYBIHIAWTHIH OKYIIbI YIIIiH MOTHBAIIHS;

0) 6enrii 6ip Ma3MyHIaFsl MaTepHAIIbI Oepy (IopicTep) KoHE OHBI CTYIEHTTEPTe TYCIHAIPY (cemMuHapap).
Hycxkaymisl coHbIMEH Oipre 0Ky MaTepHasblH 3epTTey OOWBIHIIA 9/IICKEP/IiH POJIIH aTKapabl;

B) OKBITYBIH Oy Momenmi OimiMzi Oakputayra OarbITTanraH jxoHe OarbiTtanmraH. Coiikec OarbITTalFaH
MOJIeJb, OIpXKaKTHl AUATOT OOJIFaH Ke3Jle KoHe MYyFalmiM OeliceH/i, OacTaMambll aKnapaT aFbIHBI PETiHIe
OpeKeT eTKEHJE, OKBITy HOTHKeci OuriM Oepy MpoIleciHiH Ma3MYHBIH YTHIMIBI YHBIMIIACTHIPYIBIH
apKacbeIH/1a O1TIMHIH OapIbIK KelieMiH Oepy peTiHAe KapacThIPhLIAIbI.

BEPTTEY 9ICI. Anaiina ka3ipri Kazakcranmarsl e3repin OThIpFaH 9J€yYMETTIK-39KOHOMHUKAIIBIK
XKargai OimiM Oepyi ®KaHFBIPTYIBI Tasan eTTi. KeH naibIHABIKTaH 6TKeH MaMaH Ikl OiTipyMeH KaTap, OHBI
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OKBITY CaTBICHIHJIA TYPFaH Ke3/e KaHa TeXHOJIOTUsIIap bl JaMBITYFa TapTy, OHBI Oeiriii Oip eHAipicTiK
opTa karnainapeina OelimMey jKoHe HHHOBAIMSUTBIK HISHIIMIEp calachblHIaFbl KOIMOACIIbIFa alHaAABIPY
MaHpI3abl. Kasipri yakpITTa Ka3akCTaHABIK KOFapbl OKY OPBIHIAPBIHBIH OKBITYIIBIIAPBIHBIH alAbIHAA
CTYJICHTTIH IIBIFapMaIIbUIBIK JICYETiH, OHBIH OKYyFa JET€H YMTBUIBICHIH JKaHIaHABIPYFa OarbITTaIFaH
OKBITYIBIH OCBIH/Iall 9/1icTepl MEH 9IiCTEPiH 33ipJiey KoHE eHri3y MiHaeTi Typ. COHBIMEH Katap, Ka3ipri
Koramibl xkahaHIBIK aknapaTTaHablpy O0iiM Oepy mpoleciHe, pecmyOauKaaarsl Korapsl 0iiM Oepy
JKyHeciHe alTapibIKTai acep eTirm, Tyoereini e3repicTi Tamar eTTi. KolmaHsIaTeIH OKBITY 9IICTEPiH
KaiiTa Kapay.

bi3 xonmaHyra oHall YCHIHBICTAPBIMBIZ/IEI iC KY3iHAEC KOJMIAHABIK XoHE OYJI MOCEeJIeH] ety YIIiH
naiganel mapanap KaObuigaablk. Bi3miH YCBHIHBICTApBIMBI3ABIH Oipi - MHHOBALMSUIBIK TEXHOJOTHSLIAP.
"VHHOBaUSITBIK TEXHOJIOTHA" - OYJ1 HE?

InIl
"OarpIT ' merenai  Oinmipeni.""WuHoBamusa ce30e-ce3 "esrepic OarbIThIHAA'mereHAl Oummipendi." by

byn cesnin Herisri ke3i-natbiH Timi. "NOVitio" xxone "in" ceznepi "xaHapty" xoHe "o3repTy”, an

MHHOBalMs OojiMaca Ja, KbI3METTIH THIMILIITT MEH camachl alTapibikTaii ecti. Ke3-kenreH MHHOBaIUs
LIBIHJIBIKKA aifHay YIIIH TEXHOJIOTHSHBI KonaaHaabl. Ochliaiina, HHHOBAIMSIIBIK TEXHOJIOTH-0YIT afam
KBI3METIHIH KONTereH cajlajlapblHAa MPOrpecc MeH THIMIUTIKTI apTTBIpy MakcaThIHAA jKaHa HOpCceHi
a3ipiiey Hemece OypbIHHAH Oap HOpPCEHi KakcapTy 9.ici MeH mporieci. [2]

HOTUXEJIEP )KOHE TAJIKBIJIAY. Kazipri xxarnaiina OKbpITY MpaKTHKa 93ipJIereH TUPEKTHUBTI
KOHE 3aMaHayd, HHHOBAIMSAJIBIK, HHTEPAKTHBTI OKBITY MOJENIH OipiKTipyi Kepek. IHTepaKkTHBTI OKBITY-
OYJ1 TaHBIMIBIK iC-OpEKEeTTI YHBIMAACTBHIPYIOBIH epeKine Typi. by HakTel Oomkamabpl MaKcaTTapbl
ounnmipeni. OnmapabrH Oipi-BIHFAMIBI OKY JKarmalapblH jkacay, OHJA CTYIACHT ©31HiH TaObICTBUIBIFBIH,
3UATKEPIIK KabijeTTulirin cesiHeni, Oyl OKy mpoueciH 31 HoTwkelni eredi. OKBITYIbIH MHTEPAKTHBTI
MOJIEJIIH KOJIAaHY OMIpIIiK JKaFIainapabl MOJENbACYIl, POIAIK OWBIHAAP Bl KOJIaHy Ibl, Tpo0IeManapabl
Oipiecin 1mernryi KaMTuabl. bimiM Oepy mporeciHe HeMmece KaHumalh jga Oip ujesFa KaThICYIIbIHBIH
Ycremairi anbIHBIN TacTajalbl. OCep €Ty OOBEKTICIHEH CTYJCHT e3apa 9pEKeTTeCy CyOBbeKTiCiHe
affHaIabl, OJ1 ©31HIH KEKe MapIIpyThIHA CYHEHE OTHIPHIN, OKYy IpolleciHe OeiceHmi Kareicaabl. OHTaHIbI
OKBITY afiaMJiap/ibiH OeJceH i 00y MYMKIiHAIri OosiFaH Ke3le maija 0omnanbl. AKbIp COHBIHAA, Ci3 Oip
HopceHi okpiranHaH keifin 10% ecte cakTalTHIHBIHBI3 Oenrifi; Oip HOpceHi ectireHHeH keiiH ci3 20% ecre
cakTaichI3; Oip HOpceHi KepreHHeH KeiiH ci3 30% ecte cakraiichI3; Oip HOPCEHI KOpill, eCTIreHHEeH KeHiH.
ci3 50% ecinizzne me; o3iHi3 OipaeHe >kacaraHHaH Kkeifin ci3 90% ecte cakTalchI3.

WuTepakTuBTi Oi1iM O€py TEXHOIOTUSUIAPBIHBIH HETi3T1 TypJiepi:

1. lIarpia TOMITApaa (KOMaHAAMApaa) KYMBIC icTey - OYJT JKaJIbl MOCENIeH] MIeNTy YIIiH eKiJIeTTIKTep MEeH
XKayanKepliTKTepai 0eie OTHIPHII, TOI MYIIEIEPiHiH jKeKe )KYMBICHIHBIH HOTH)KEJIEPIiH MIBIFapMaIbLIBIK
Typae OipikTipyre OaFbITTalFaH KOMIOACIIBI OACKapPaThIH TONTAFbl CTYACHTTEPIIH OipIIeCKEeH KbI3METI.

2. Xobanay TexHOJOTrHACHI-Oysl Oenrini Oip TakbIpbll OOWBIHIIA Ma3sMYHABI TaHIay, TapaTy >KoHE
YHBIMIACTBIPY YIIIH KOJJJAaHBUIATHIH, )K00aHbI KYPYFa OKEJICTIH KEeKe HEMECe TOITHIK dPEKET.

3. Haxtel xarmadinapapl Tajnay (KarmaiiblK 3€pTTey) THICTI KOCiOM KBI3METTE TYBIHJIaFaH HaKThI
MoceTeNnepal KapacThIPYAbl JKOHE OJapIbl IICHTYMiH €H JKaKChl KYpaJIapblHBIH HYCKAJIAPBIH 137€yIi
KaMTHU/IbI.

4. Penmixk >xoHE iCKEpJiK OWBIHIAP-op TYPJIi JKYMBIC OPBIHAAPHIHAA MaMaH (DYHKITMSUTAPBIH OPBIHIAM
OTBIPBIN, CTYACHTTEPAIH HAKTHI K3CIOM KbI3METKE EIIKTEYi.
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5. Moaynbaik OKBITY - OimiMzi hopMaaa KOaHy:
a) 0acka moHJep ONOTBIHAH TAYeJIci3 OKyFa 00JaThIH cabakTac KypcTap OJIOTHI;
0) skexe Monynbep, KypcThIH 0acka KOMIIOHEHTTEpiMEH OipiKTipiIreH TayeNci3 Kypc KOMIIOHEHTTEPI.

6. KOHTEKCTIK OKBITY - OKYIIBUIAPABI OKYFa bIHTAJIAHIBIPY MaKCaThIHAA HAKTHI Oi71iM MEH OJ1apIbl KOJIIaHy
apachIHIaFbl OAMTIAHBICTHI OPHATY.

7. CbIHU TYPFBIIAH Oiay bl AAMBITY CTYICHTTEPIe XaHa UAEsIap bl YChIHA aJaThIH XKOHE MYMKIHAIKTEPI1
AHBIKTAl aJaTBIH OMJIBI, aKBUIIBI OMIIBIT OOJTyFa KOMEKTeCyre OarbITTaNFaH.

8. IIpobnemanbik-Oarnapibl OKBITY-OKYIIBUIApAbI Oenriii Oip MoceseHi ey YIIH KakeTTi Oimimal e3
OCTiHIIE ajyFa bIHTAJAH/BIPY.

9. )Keke OKBITY-CTYIEHTTIH MYZIEIEPiH eCKepe OTBIPHIIL, Jkeke OiimM Oepy OaraapiaMachlH KAIbIITACTRIPY
HETi31HJe CTYACHTTIH 631HIiK Oi7iM Oepy TpaeKTOPHUSACHIH KYpY.

10. XKeringipinren e3iHIiK KYMBIC-CTYICHTTED *KaHa MaTepHaJIbl CeMUHap cabaKTapblHAa OKBIMAcC OYPbIH
OKHIBI.

11. IMoHapanblK OKBITY-9pTYpIi cananapiarsl OUTiMIl maiifanaHy, olapasl TONTACTHIPY OHE HICHIUIETIH
TarcplpMa KOHTEKCTIH/Ie IIOFBIPIaHABIPY.

12. Toxipubere Heri3NeNTeH OKBITY - Oyl €3 TokKipuOeciH OKy MoHIMEH OaiaHBICTHIPY apKbUIBI
CTYICHTTIH TaHBIMIIBIK OCIICEHIIITIH apTTHIPY.

13.  AKnapaTTHIK-KOMMYHUKALMSJIBIK ~TEXHOJOTHsUIap-OiniM  Oepy pecypcrapblHa KOJDKETIMILTIKTI
KEHEHTY, OKBITYIIBIMEH OaiIaHbIC KapbIM-KaThIHACHIH KYLIEHTY, OKBITYIbIH XKEKE TPACKTOPUSIIAPbIH KYPY
JKOHE OKYIIBUIAP/IbIH OUIIMIH 00BEKTUBTI OaKbLIay )KOHE MOHUTOPUHITEY MaKCAThIHA JICKTPOHIBIK OiTiM
Oepy oprachiHIA OKBITY. [3]

JI.3.I'aG0acoBaHbIH aiTybIHIIA, OULTIM Oepyaeri WHHOBAIUSUIBIK TEXHOJIOTHUSIIAD OKBITYIbI
peTTeyre, OHBI AYPHIC OaFbITKa OaFpITTayFa MYMKIHIIIK Oepe/Ti, aJl MyFajliM MHHOBAIUSUIBIK O1TiM YiIeciMIi
TYJIFAHBI TOpOUEeyTe AeTeH Ko3Kapac eKeHiH Tycinyi kepek. [4]

[NenarorukanbIK MPOLECKE KATHICTHI HHHOBAIIMS OKBITY MEH TOPOHE KYMBICHIHBIH MaKCATTAPhIHA,
Ma3MyHbIHA, 9JIiCTepi MeH ¢opManapbiHa WHHOBAIUSUIAP/ABI CHTI3Y[l, OKBITYIIBI MEH CTYJICHTTIH
OipieckeH KpI3METiH YilbIMaacThIpy ikl Oiaipei. C. . OeTroBTHIH CO3/IITr KaHAHBIH KeJIeCi aHBIKTaMaChIH
Oepei: *aHa-ajFalll KypblUIFaH HEMECe jKacayFaH, »KaKblH/a naiiaa 0osFaH, OYpbIHFBI OPHBIHA, JKaHAIaH
alIbUIFaH, COHFBI OTKCHIe HEMECE Ka3ipTi yaKbITKa KaThICThI, OCUTaHBIC, TYCIHIKCI3. [5]

Kes-kenreH nHHOBaIIMAFa WHHOBAIUSUIBIK TEXHOJIOTHSIIAP apPKbLIbI KOJI sKeTKizuieal. Ochuiaiiia,
WHHOBAIMSJIBIK TEXHOJOTHsA-OyJl aJaM KbI3METiHIH OpTYpil cajajapbhlHAa Mporpecc NeH THIMILTIKTI
apTTHIPY MaKcaThIHIA jKaHa HopCe JKacayIbslH HeMece OYphIHHAH 6ap HOPCEHi JKaKcapTyAblH oficTeMeci
MeH rnpoiieci. OHBIH IITIHE OKBITYIIBI YIIIH 1e, CTyAeHT, CTYJICHT HEMeCe aCIIUPaHT YIIIiH JIe aKapaTThIK,
QJICYeTTI apTThIPy MaHBI3bl OpPEKET OONBIN TaObLIANbl. AKMAPATTBIK OJEYyeTTI apTTHIPYABIH HEri3ri
MaKcaThl CTYICHTTI KeJiecifieit TopOueey O0IbI TaObIa k.

Kagzipri KoraMHBIH KQXKETTUTIKTepiHe Colikec aepOec KOMITBIOTEP KYPaIJapblH 63 OMipiHIe KaKeTTi
JICHrel1e KOJIaHAThIH JKaH-)KaKThl TYJIFa.

bimim Oepyme akmapaTTHIK-KOMMYHHKAITUSUIBIK TEXHOJOTHJIAPABI TaiganaHy >KOHE OKYIIBLIAPIBIH
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QNIeyeTiH JaMBITY, 3aMaHayH dJICKTPOHBIK OKYJIBIKTAap MEH HHTEPHET-pecypcTapAbl aiiianany oanaiapra
©3JIepiHiH IIBIFAPMAIBUIBIK KaOlIeTTepiH JaMbITyFa MyMKIHIIIK Oepe/ii.

Cabakrapga aKnapaTThIK-KOMMYHHMKALMSUIBIK TEXHOJIOTHSUIApABl KOJIIAHFaH Ke3[e OKYIUbLIap
OypbIH anFaH OLTIMIEpiH KEHEHTE OTBIPHIT, HIBIFApMAIIBUIBIK TallChIPMaapIbl ©3 OCTIHIIE OPBIHIAMNIBL.
Mpican peTiHAE€ TOMEHAE KOPCETUINeH HIUIIOCTPAlMAIBIK MaTepHaliap KapacThIPhUIABI KoHE Oy
MaTepHaIIbl OacKandaplaH epeKIIeICHIIPETIH Hopce: epKiH ¢dopMamarbkl OHJNAWH Iutatdopmanap kKoHe
oJIap/ibl alijanaHy OHa:

1) Quizizz-ayauropusiiapaa, TONTHIK KYMBICTap/aa, ajlblH ajla CHIHAKTAp/a, eMTHXaHaapaa, MOIAYIIbIIK
JKOHE WMMIIPOBH3AIMSJIAHFAH CBhIHAKTAPIa KOJJAHBLUIATHIH OaFjaapiiaMaiblK JKacaKTaMaHbl 93ipJeHTIH
KpeaTHBTI KOMIIaHUA. BYJI cTyIeHTTep MEH OKBITYIIBUIapFa Oip yaKbITTa XKemigae 00ayFa MyMKIHIIK Oepeti.

[6]

2) Todoist-6y;1 BeO-KbI3MET KoHE TalChpMalapibl OacKapyra apHajraH OarmapiaMaibIK jKacaKkTaMa
KHUBIHTBHIFBL. TaricblpMalnap Ke3-KeJlreH ¢aii Typinaeri xa30anapasl KaMTybl MYMKiH. [7]

3) Powtoon - 6y kepeMeT aHMMAIMSIIBIK OeiHenep jkacayra MyMKIiHIIK GepeTiH koHe o3in PowerPoint-
Ka Oajiama pEeTiH/Ie KOPCETETIH aKbIChI3 OU3HEC-Pe3eHTAIMS KbI3MeETi. [8]

4) Speechtexter-oyu ceitney i "KeirmamMm" MOTIHTe TYpieHAIpY GyHKIMACH 6ap TUKTODOH, O JopicTep i
kKa3y JKoHE OKY CEaHCTaphIH a3y Ke3iH/Ie )KaKChl KbI3MET eTe anajibl. [9]

5) Ilpe3n — ocbl CEpBHUCTIH KOMEriMEH jKacalFaH Npe3eHTalysuiap YIOiH KONTereH MYMKIHIIKTepre
KapaMacTaH, oyapsl skacay tacingepi Kapamaiieim. [10]

6) Flippityisa-oksITy yITiH opTYpJli HHTEPAKTHUBTI KATTHIFyJIap *Kacayra 601aTeiH BeO-Kpi3meT. [11]

7) Piktochart - rpadwukanbik au3aiiHepiep periHme TaKipuOeci a3 maijanaHylIbuIapra TaKbIPBIITHIK
yJIriiepi maanassin uHdorpaduka MeH KeCKiH/Iep/Ii OHal kacayFa MYMKIHJIIK OepeTiH BeO-Heri3nenreH
nH(porpaduka Kommganoacel. [12]

8) Turnitin - advance Publications enminec kocinmopusl Turnitin, LLC GackapaTblH OHJAiiH IIIaruaTThl
aHBIKTay KbI3MeTi. [13]

9) Wordwall-uatepakTuBTi koHe Oacra MarepHajiIapblH jkacay YLIIH NaijanaHyra Ooiaipl. bi3niH
mabIoHAapABIH KOTIILTIr MHTEPaKTHBTI JkoHe Oacma TypiHae Ko xkeTimuai. [14]

10) Marquiz-6ys1 KpIiCKa OHJIAMH cayaliHama, OHbIH COHBIH/A HOTH)KE IIbIFa/bl. BUKTOpUHA-OYJI OWBIH-
caybIK HEMECEe OKY YIIIH Hi KOJIaHbUIATBIH ay IUTOPUSIMEH KaphIM-KAaThIHACTBIH KOHLI/II YKOHE BIHFAMIIbI
tacimi. [15]

11) Mentimeter-Oyi1 HaKkThl yakbIT PEXKUMIHIC cayalHaMalap jkacay YIIiH KOJIAHbLIATBIH KaparmaibiM,
aKbIChI3 OHMNaH iardopma. Ci3 gaifbiH mabIoHap bl Nakinanana anaceis. [16]

12) Canva - teriH onnaiin miardpopma. MyHza ci3 09piH xacaii anachi3. Mblcasl: )xapHamaiap, oeiHenep,
rpaduka, morotur xoHe T.0. Konganyra 0onateiH KentereH yarinep 6ap. [17]

13) MindMeister-Oys1 ci3miH HOCSIapBIHBI3ABI BU3YAIAbl TYPIE TYCIpyre, AaMbITYFa >KOHE TapaTyra
MYMKIHJIIK O€peTiH HHTEJUICKT KapTaJapblH KypyFa apHaIFaH HHTepHET-0arnapiamMabIK skacakrama. [18]

14) Coursera-0y1 aiemeri )eTeKIl YHHBEPCUTETTEpP aJaM KbI3METiHIH OapiiblK cajajapblH KaMTHTBIH
TETIH OKY KypCTapblH OpHAIACTHIPATHIH OHJIAH Oi1iM Oepy skobackl. [19]
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15) Kahoot-mekrentepye xoHe Gacka OKy OpbIHAApbIHIA cabakrapa KOJNAAHBUIATHIH OWBIH OKBITY
iatdopmacsl. [20]

KopbIThIHABI

3aMaHayM aKmapaTThIK-KOMMYHHKALUSIIBIK TEXHOJIOTHSIIADMEH JKYMBIC JKacay CTYAEHTTepIi
MYKHSIT, YKBIIITHI OOJyFa, KOWBUIFAaH MIHAETTEPII THIMII OpBIHIAyFa, HETI3TI Macellere Hazap ayaapa
Olryre, COHmaW-aK 63 iC-OpEeKETIH IYpHIC JKOCIapiiayra, AYPHIC INENIM KaObuimayra HEri3 Kajayra
yipereni.

MyraniMHIH ajbIHOa TYpFaH op OKYIIBIHBIH OiNlay Tocimi op Typii; KeHOip OKymbLiap Te3
OWJIaHBII, KYMBIC icTeil amazipl, an Oackamapbl akmapaTThl Oasy KaObUImaiiibpl )KoHE OHBI KaWTanaydaH
Ke0ipeK maiaa Kepei.

Beitne cabakrap MeH Npe3eHTAIMsUIapasl OKYy KYpalbl peTiHae MalmanaHyabl KepceTy KHSIIIHL,
JepeKci3 oiayapl, OKBITBUIATBIH OKy MaTepHajbl MeH [OHIe KBI3BIFYLIBUIBIKTEl  JaMbITA/bI.
[IpesenTauusnap, Oip >kKarblHAaH, OKYIUBUIAPABIH aHA MaTepuayiibl (WUTIOCTpanusiap, GoTrocyperTep,
OeifHeney, AUIAKTUKAIBIK MaTepruasaap oHe T. 0.) KepceTy Kypaibl O0ibII TaObUIabl.) alTapiIbIKTaH
TYpZAE, ajl eKIHII >KaFblHAH, MYFaliMAEpIiH ca0akThl OChl MaTepHUalJapMeH Hrepy >KOHE oJap.bl
TMaliaTany MPOIIECiH KEeHUTIeTe .

[Megarornkaiplk TEXHOJOTHSIIAP CalachIHAAFBl TaFbl Oip JKeTicTik-OeliHe Kypcrap. OKymibLiap
TeJeauIapaaH, KOMITBIOTEPJIEPACH JKOHE Oacka Ke3depleH aiFaH OuTiMaepiH mMmalnamana amansl. bi3
AKHapaT TCXHUKAJIBIK KYpaJlaapAbIH KGMCFiMCH YCbhIHBUIFaH KE34€ JKaKChbl K36BIJ'IZIaHaTI>IHI)IH 7KaKChbl
TYCiHEMi3.

[lemarorukanblK yIepicTeri WHHOBALMSUIBIK TEXHOJOTHSUIAPIBIH OachkiM OaFbIThl 3aMaHayH
TEJIEKOMMYHUKAIMSUIBIK KYPaJIJap/AblH KOMETriMeH KYPBUIFaH CTYACHTTIH JKEKEe TaHBIMBIHBIH >KYMBICHIH
xKakcapTy Ooxpim  Tabputamel. bynm Tocim OimiM  OGepy CyOBEKTiNEpiHIH e3apa SpeKeTTeCyiHiH
WHTEPAaKTUBTUNIrH *oHE OUTiM Oepy MpoleciHiH OHIMIUNIH KaMTaMmachl3 €TETiH aKmapaTThIK >KOHE
NeIarorKaiblK TEXHOJIOT UsUIApAbIH MHTETpalMsIChIH KaMTHABL. by xxaFnaiina akmapaT anmmacy sxone oepy
OKYUIBIHBIH OHIMJII OKY iC-9peKeTiH YHBIMIACThIpyFa KOMEKII OpTa PeJliH aTKapasbl.

Ocpl GimiM Oepy KypalaapbIHBIH SPKANCHICHI OKY CalachIHBIH MOCENeCiH IIenTyre KOMEKTeCeIl.
CTyneHTTepAiH Japaiblfbl MEH MIBIFAPMAIIBUIBIFBIH KOTEpPMENeH OTBHIPBIN, WHHOBALMSUIBIK SAicTep
MaMaHJapAbl Jaspliay canachlH apTThIpyFa OarbITTalFaH.
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4. lHHOBalMOHHBIC MEAATOTHYECKUE TEXHOJIOTHH: MaTtepuaisl V MexayHap. Hayd. koH®. (T. Ka3ans,
okTs0ps 2016 1.). — Kazanb, U3n-Bo «byk», 2016. — vi, 56 ¢ — 114 c.

5. Tabbacoga, JI. 3. UHHOBaIMOHHBIE TEXHOJOTUH B 0Opa3oBareiabHOM mporecce / JI. 3. ['abbacosa. —
TexcT: HemocpencTBeHHBIH // VIHHOBaIMOHHBIE IE€JArOTMYECKHe TEXHOJOTHH: MaTepHaibl V
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Mexnaynap. Hayd. koH®. (T. Kazans, okTsa6ps 2016 1.). — Kazans: byk, 2016. — C. 61-63. — URL.:
https://moluch.ru/conf/ped/archive/207/11108/ (nata obparenus: 29.10.2022).

Quizizz | Where motivation meets mastery — URL.: https://quizizz.com/join

Todoist: ciucok fen mis opranuzanuu padbotsr u xu3sHu—URL: https://todoist.com/app/today

Video Maker | Make Videos and Animations Online | Powtoon — URL:
https://www.powtoon.com/s/dGg4d4XrzON/1/m

SpeechTexter | Type with your voice — URL.: https://www.speechtexter.com/
.https://mrgz.me/60508ad9c85b8b004479e07f

Presentations and videos with engaging visuals for hybrid teams
https://prezi.com/welcome#/create-from-template

Flippity.net: Flashcards and Other Resources for Educators and Learners — URL:
https://www.flippity.net/

Visual & Video Maker Trusted — URL.: https://piktochart.com/

Grammarly:Free Online Writing Assistant—URL.: https://app.grammarly.com/

Wordwall | Create better lessons quicker — URL.: https://wordwall.net/

Interactive presentation software - Mentimeter — URLhttps://www.mentimeter.com/
Collaborate & Create Amazing Graphic Design for Free—URL:
https://www.canva.com/ru_ru/login/?shouldClearGotAutoSelect

CosnaBaiiteUaTemtexr-KapterOnnaitn—URL: https://www.mindmeister.com/ru/
CourseralOnline Courses & Credentials From Top Educators—UR: https://www.coursera.org/
Make your students the hosts of their own learning experiences - URL.: https://kahoot.com/schools-u/
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«XABAPIIbBD» XXKYPHAJIBIHBIH
«KOIITUIAl BUIIM BEPY JKOHE IHETEJI TUIAEPI ®UJIOJIOI'USACHD»
CEPUACBIHIA BACBUIATBIH MAKAJIAJIAP/IBI BESEH/IPUIYI'E

KOWBLIATBIH TAJIAIITAP:

I. Ka:kerTi MaTepuagap.

1.1. TlapakrapablH TOMEHIi OpTa »afbl KAapbIHIAIIICH HOMIPJICHICH MaKajia KellipMeci MEH OHBIH
SNIEKTPOH/BIK HYCKACHI.

1.2. Argarna 200 cesneH xxoHe Tyitin ce3mep 10-12 cesnen Typambl )koHE 0ap Ka3ak, OPhIC )KOHE aFbUIIIBIH
TiIAepiHae OOy THIC.

1.3. MakanaHslH Ma3MyHBI: a) Kipicrie 6e1iM; 9) Tanaay; 0) Toxipude (erep 6osica); B) KOPBITHIHIDL,

T) omeOmeTTep Ti3iMi JkoHE TYHIH co3 (€Ki TUIme: erep e MaKajia Kas3ak TuTiHeH Oosca, TyhiH ce3 (15 ce3) —
OpBICIIIA J)KOHE aFbUTIIBIHIIA, aJl erep A€ OpbIC TUTiHAe Oorca, TyiiH co3 (15 ce3) Kazakiia *aHe aFbUIIIBIHIIA O0TybI
THIC JKoHE T.0.) KEpeK.

1.4. AsTop (aBTOpIIap) KAWBIHIA OCPLICTIH MATIMETTEP: aThI-KOHI TOJBIK, )KYMBIC OPHBI (Y’KBIM aThI, JKOFaphI
OKY OPHBIHBIH TOJIBIK aThI )KOHE KbICKAPTHUIFAH aThl), aTKAPATHIH KbI3METI, FUIBIMU JIOPEKEC] MEH aTarbl, JKYMBIC
XKoHE YH Tere(OHbI, SIEKTPOHBI MOIITACH.

I1. Makananbl 0e3eHipy epe:keci.

2.1. Makana morini Tepinyi: Word crannaprtsl hopmar A4, Times New Roman, kersip Nel4, 6ip unTepBan
apKBUIBL, TAPAKTHIH JKOFAPFhI JKOHE TOMEHT1 00c epictepi — 2,5 cM; OH akTarbl — 1,5 cM; cOJ KaKTaFbl — 3 cM
0O0ITyBI KEepex.

2.2. 90K — cout 5xak KoFaprbI OyphImTa 6ac opinrepmen (kerib Nel3).

2.3. ABTopabIH (aBTOpJIApIbIH) aTbI-KOHI — >KapThUIail KapalThUFaH Killli opillTEpMEH OpTaja >KoHE Kejeci
JKOJTFa )KYMBIC iICTEHTIH YKBIM MEH KaJla, MeMJIeKeT aThl (kerib Nel3).

2.4. Makara aTel — 0ip 60C »0J1aH KeHiH JKapThiIaid KapalTeuran 0ac opinmrepmer (kerib Nel3).

2.5. Arpnarna xxone TyiiiH ce3ep — Makaiia xa3butraH Tuiie (kerb Nel2),

2.6. Makaa MatiHi — 6ip 60c koJiaH Keiin (kersb Nel4).

2.7. Onebuerrep TiziMi (kerib Nel3).

2.8. Onebuerrepre cinteMesnep KBaApaTThIK jkKaKimama oepinesmi, moicanst, [1], [2, 315 6.], [4-7].

II1. Makananapasl skapusijiay TiJiiepi — Ka3ak, OpbIC, aFbUIIIBIH, KbITal TUIIEP] XKoHE T.O.

Penaxmmsira TyCKeH Makasanapra caja 60MbIHIIIa MaMaHIapAbIH iKipiaepi oepineni. [Tikip Heri3iHme pemaKIws
AJIKAChl aBTOPFa MaKaJIaHbl TOJBIKTBIPYFa (TY3ETyre) YChIHBIC XkKacaybl, HE MYJIJIEM KalTaphil Oepyl MyMKiH. Op
aBTOp 63 MAaKAJIACHIHBIH Ma3MYHBIHA, TPaMMATHKAJBIK, CTHIMCTUKAIBIK oHE OpQo-TpadusuIbK KibepinreH
KaTeJiepiHe JKayarThbl.

MekeH-xaiibl: AmMarhl Kanacsl, JKamOb1 kemeci, 25, AGaii ateinnarsl Kaz¥ 11V, sxymbic Tenedonsr: 8(727)
2 91-40-87, »i1. nmomra: moldir.serikbay@gmail.com

Penaxuusa ajakacel
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TPEBOBAHUA

K O®OPMJIEHUIO CTATEN B XXYPHAJIE «XABAPIIbI/BECTHUK»,
cepust: [IOJIMA3BIYHOE OBPA3OBAHUE 1 MHOCTPAHHAS ®UIIOJIOI'MA

I. HeoGxonumMble MaTepHaIbI.

1.1. Crarps B pacre4aTaHHOM U 3JICKTPOHHOM BapHaHTE: HyMepalys CTPaHUI] BHU3Y TT0 TICHTPY.

1.2. Annotarms (200 crmo) u kmroueBbie cioBa (10-12 ¢0B) Ha Tpex s3bpIkax (Ha Ka3axCKOM, PYCCKOM U
AHTJITALCKOM).

1.3. Coneprxanue craTeH: a) BBEIEeHHE, 0) aHAIN3, B) MPAaKTHUECKask YacTh (€CIH €CTh), T) 3aKJIIOYeHHE, [)
CIIMCOK JINTEPATYPHI, €) pe3toMe U3 15 cII0B: eCIH CTaThsl Ha Ka3aXCKOM SI3bIKE — PE3IOME Ha PYCCKOM U aHTJIMICKOM
SI3BIKAX, €CIIM Ha PyCCKOM SI3BIKE — Ha KA3aXCKOM U aHTJIIMHCKOM.

1.4. Ceenenus 06 aBTope (coaBrope): PHO momHOCTHIO, MeCTO paboThI (Ha3BaHWE OPTaHN3AITIH, By3a TIOJTHOE
Y COKpAIICHHOE Ha3BaHMUE), IOJDKHOCTb, yIEHAs CTCIICHb, 3BaHNE, KOHTAKTHBIN TenedoH, e-mail.

II. Opopmnenne craTbu.

2.1. Habop Tekcra crateu: Word crammapraoro ¢opmara A4, Times New Roman, kermp Neld, uepes |
HWHTEPBAJL, MOJIS: BEpXHEe, HIDKHee — 2,5 cM, mpaBoe — 1,5 cM, sieBoe — 3 cM.

2.2. YJIK — B 1eBOM BEpXHEM YIITy IPONHUCHBIMHU OykBamH (Kerib Nel3).

2.3. Gamunus, MHULNWABI aBTOpa (COaBTOpa) — MO IEHTPY HOIY>KUPHBIM CTPOYHBIM MIpudTOM, (Keris Nol3),
CIIeyIoIasi CTpOKa — MECTO PaboThL, TOPOJ, CTPaHa.

2.4. HazBaHue cTaThby — Yyepe3 MHTEPBaJ MOTY>KHUPHBIM MPOMUCHBIM IpudToM (Kersb Nel3).

2.5. AHHOTaIMS ¥ KITFOYEBbIE CJIOBA — Ha SI3bIKE OpuUTHHaa (Kerib Nel?2).

2.6. Tekcr cratbu — uepe3 uHTepBai (Keriib Nel4),

2.7. Crincok nutepatypsl (kerib Nel3).

2.8. CchUIKH B TEKCTE Ha JIMTEPATyPy IAl0TCS B KBAPATHBIX CKOOKax, nanpumep, [1], [2, c. 315], [4-7].

I11. SI3bIK M3MaHMSA CTATBH — Ka3aXCKU, pyCCKUMN, aHTTIMUCKUI, KUTAUCKUI U p.

IToctynuBie B pelakiyio CTaTbU PELECH3UPYIOTCS BEAYIIMMH CHEHUAIMCTAMU U YUYEHBIMHU IO OTPACIISIM
3HaHuii. CTaThs, HAa OCHOBAaHMM PENAKTUPOBAHHS, MOXKET OBITh BO3BpAIlleHa JJIsI €€ KOPPEKTUPOBAaHHSA H
nopabotku. CTaThy, HE COOTBETCTBYIOIINE TpPEOOBaHMSM, BO3BpaIlaioTcs. Kakmplii aBTOp HECET OTBET-
CTBEHHOCTb 3a COJIEpKaHUEe, IPaMMAaTHIECKUE, CTHIIMCTHYECKUE U OpdorpaguIecKkue OrmoKH.

Anpec: r. Anmarsl, yi. XKam6bua, 25, KasHITY uwm. AGasi, kontaktHbiid Tenedon: 8(727) 2 91-40-87,
snmeKkTpoHHbIi agpec: moldir.serikbay@gmail.com

PenaknmoHHLINA COBET
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REQUIREMENTS

TO THE ARTICLES IN THE JOURNAL "KHABARSHY/VESTNIK"
SERIES: MULTILINGUAL EDUCATION AND FOREIGN LANGUAGES

I. Required materials.

1.1. An article in the printed and electronic version: page numbers at the bottom center.

1.2. Abstract (200 words) and key words (10-12 words) in the original language.

1.3. Article content: a) introduction b) analysis c) the practical part (if there isone), d) conclusion, e) references,
e) summary/resume consists of 15 words (article in the Kazakh language: a summary in Russian and English
languages, in Russian: in Kazakh and English).

1.4. About the author (co-author): full name, work place (hame of organization, full and abbreviated name of
the university), position, academic degree and title, telephone number, e-mail.

I1. Designing articles.

2.1. Typesetting articles: Word standard A4, Times New Roman, type size 14, 1 interval, margins: top, bottom
—2.5cm, right—1,5 cm, left—3 cm.

2.2. UDC — at the top left corner in capital letters (type size 13).

2.3. Author’s name and initials (co-author) — centered in bold lower case letters (type size 13), the following line
—work place, city, country.

2.4. Title of the article — in the interval in bold uppercase letters (type size 13).

2.5. Abstract and keywords — in the original language (type size 12).

2.6. Text of the article — a line after, (type size 14).

2.7. References (type size 13).

2.8. References cited in the text are given in square brackets, for example [1], [2, p. 315], [4-7].

I11. Publishing language of articles — Kazakh, Russian, English, Chinese, etc.

Submitted articles are reviewed by leading experts and scholars on the definite spheres. The article based on the
editing can be returned to its correction and refinement. Articles that do not meet the requirement will be returned.
The author of an article is responsible for the content, grammatical, stylistic and orthographic errors.

Address: 25 Jambyl Str., Abai KazNPU, Almaty, Tel: 8 (727) 2 91-40-87, e-mail:
moldir.serikbay@gmail.com

Editorial Board
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Keeci 6acbl1bIMHBIH Heri3ri 06aiMaepi
PyOpuxu cienyromniero BoImycka
Rubrics of the next issue:

HETEJ TUIIHAE BIJIIM BEPY
NHOA3BIYHOE OBPA3OBAHUE
FOREIGN LANGUAGE EDUCATION

JIMHI'BUCTUKA 7KOHE MOTIH JIMHI'BUCTUKACHI
JINHI'BUCTUKA U JIMHI'BUCTUKA TEKCTA
LINGUISTICS AND TEXT LINGUISTICS

JINTHI'BOMS/JIEHUETTAHY
JIMHI'BOKVJIBTYPOJIOTI' UL
LINGUA-CULTURAL LINGUISTICS

TUIAEPAI OKBITYJAYbI KY3BIPETTIJIIKTEPAIH, POJII
POJIb KOMIIETEHIIMI B OBYUYEHUHU K SI3BIKAM
THE ROLE OF COMPETENCY IN LEARNING LANGUAGES

KOITLIII BLIIM BEPY KOHE TLI YHAPETYJEI'T HHHOBAIIASLIIAP
HOJIMA3ZBIYHOE OBPA3OBAHUE U MHHOBAIIMMA B OBYYEHUMU K SA3BIKAM
MULTILINGUAL EGUCATION AND INNOVATIONS IN LEARNING LANGUAGES
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XABAPIIbI BECTHHK BULLETIN

«Kenringi 0iiM 0epy koHe meTen Tiaepi GUI0IOTUsICHD CEPUSICHI
Cepus «Ilonus3braHoe o0pa3oBaHre U HHOCTPAHHASA (HII0I0THS
Series «Multilingual Education and Philology of Foreign Languages»
Nel(45), 2024
Bacyra 13.12.2023. TTimimi 60x84 s
Kapin Typi «Tum Taiimc» CBIKTBIBKap Karasbl.

Kemnemi 9,8. Tapanemver 300 nana. Tarceipeic 80.

050010, Anvarts! kanacel, JIOCTHIK JaHFBUIEL, 13.

Abaii arerHIarsl Kazak YITTHIK ITearorukajiblK YHHUBEPCUTETIHIH
«¥narar» OacriachbIHbIH OacIiaxaHachIHIa OAChLIIbL
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